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II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/2196
ze dne 19. prosince 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2013/755/EU o pfidruZeni zimo¥skych zemi a tizemi k Evropské unii
(»,rozhodnuti o pfidruzeni zimo¥i“)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 203 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po

postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

v souladu se zvldstnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

Priloha VI rozhodnuti Rady 2013 /75 5[EU (') definuje pojem ,ptivodni produkty a metody sprévni spoluprdce mezi
Unif a zamorskyml zemémi a Gzemimi (ddle jen ,ZZU“). Obsahuje ustanoveni o zavedeni systému registrovanych
vyvozct pro ZZU za ticelem osvédcovéni piivodu.

V ¢lanku 58 piilohy VI rozhodnuti 2013/755/EU je upraveno vytvofeni databaze registrovanych vyvozci a clanek
63 uvedené piilohy povoluje odchylku od systému registrovanych vyvozctl.

O vyuziti odchylky od systému registrovanych vyvozcti podle ¢l. 63 odst. 2 piflohy VI rozhodnuti 2013 /755/EU v
délce tif let pozddaly viechny ZZU. Komise proto datum pocdtku uplatiovani systému registrovanych vyvozci ze
strany ZZU odlozila prostiednictvim provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2016/2093 (3 na 1. ledna 2020.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (’), které stanovi veskerd obecnd pravidla pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EV) ¢ 952/2013 (%), zaclenilo pozménénd ustanoveni o systému registrovanych
vyvozcl stanovend provadécim nafizenim Komise (EU) 2015/428 (°) do vieobecného systému preferenci (ddle jen
,Systém GSP*).

Jelikoz se vétsina obecnych pravidel pro provadéni celniho kodexu Unie tyka systému registrovanych vyvozct, je
tieba provést piislusné zmény v piiloze VI rozhodnuti 2013/755/EU. Dand ptiloha by proto méla byt nahrazena
tak, aby jeji ustanoveni o systému registrovanych vyvozcti byla v souladu s ustanovenimi o systému registrovanych
vyvozcl v nafizen{ (EU) 2015/2447,

Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruZeni zdmoiskych zemf a tzemi k Evropské unii (UF. vést. L 344,

19.12.2013,s. 1).

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2093 ze dne 29. hstopadu 2016 o odchylce ohledné data pocatku uplathovani systému
reglstrovanych vyvozcu na vjvoz ze zdémoiskych zemi a Gzemf (UF. vést. L 324, 30.11.2016, s. 18).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenfm
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (U. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. ¥jna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).

Provaddéci nafizeni Komise (EU) 2015/428 ze dne 10. bfezna 2015, kterym se méni nafizeni (EHS) & 2454/93 a nafizeni (EU) &.
1063/2010, pokud jde o pravidla pivodu v souvislosti se systémem vseobecnych celnich preferenci a preferenénimi celnimi
opatfenfmi pro urcité zemé a dzemi (Ut. vést. L 70, 14.3.2015, 5. 12).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pfiloha VI rozhodnuti 2013/755/EU se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2020.

V Bruselu dne 19. prosince 2019.

Za Radu
predsedkyné
K. MIKKONEN
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HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Definice

Pro tcely této ptilohy se rozumi:

a)

b)

d)

»staty EPA* regiony ¢i staty, které jsou soucasti skupiny africkych, karibskych a
tichomofskych statt (AKT) a které uzaviely dohodu o navazani hospodarského partnerstvi
¢i dohodu vedouci k jeho navazani, pokud je takova dohoda o hospodaiském partnerstvi

(EPA) provizorné uplatiiovana, nebo vstupuje v platnost, podle toho, co nastane diive;
»vyrobou* kazdé opracovani nebo zpracovani, véetné sestavovani;

»materidlem* jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢asti apod., které se pouzivaji pti

vyrob¢ produktu;

»produktem® vyrabény produkt, i kdyZ je zamysleno jeho pozdéjsi vyuziti v jiné vyrobni

operaci;

,»zbozim* jak material, tak produkty;
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g)

h)

»zastupitelnymi materialy* materialy stejného druhu a obchodni kvality, se stejnymi
technickymi a fyzickymi vlastnostmi, které od sebe po zapracovani do hotového produktu

nelze rozeznat;

,celni hodnotou hodnota ur¢ena v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII VSeobecné
dohody o clech a obchodu (Dohoda Svétové obchodni organizace o celni hodnoté) z roku

1994;

»hodnotou materiali* v seznamu v dodatku I celni hodnota v okamziku dovozu pouzitych
neptivodnich materialii, nebo neni-li zndma a nelze-li ji uréit, prvni ovéfitelna cena
zaplacena za tyto materialy v ZZU. Pokud je tieba stanovit hodnotu pouZitych piivodnich

materialtl, pouzije se tento bod obdobné;

»cenou ze zavodu® cena zaplacena za produkt ze zavodu vyrobci, v jehoz podniku doslo k
poslednimu opracovani nebo zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého
pouzitého materidlu a veskeré dalsi naklady souvisejici s jeho vyrobou po odecteni
pripadnych vnitfnich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pii vyvozu ziskaného

produktu.

V piipadé, ze skutecna zaplacena cena neodrazi veskeré naklady souvisejici s vyrobou
produktu, které byly skute¢n€ vynalozeny v ZZU, rozumi se cenou ze zavodu soucet vSech
téchto naklada po odecteni ptipadnych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt

vraceny pii vyvozu ziskaného produktu.
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Pokud bylo posledni opracovani nebo zpracovani zadano urc¢itému vyrobci v ramci
subdodévky, pojem ,,vyrobce* uvedeny v prvnim pododstavci tohoto bodu mtize pro ucely

této definice odkazovat na podnik, ktery subdodavatele vyuzil;

1) »maximalnim obsahem neptivodnich materialti* maximalni povoleny obsah neptivodnich
materialt, na jehoz zdkladé je vyroba povazovéna za opracovani nebo zpracovani
dostatecné k tomu, aby byl produktu udélen status ptivodu. Lze jej vyjadiit jako procento
ceny produktu ze zavodu nebo jako procento Cisté hmotnosti t€chto pouZzitych materiald,

které spadaji do stanovené skupiny kapitol, do kapitoly, ¢isla nebo polozky;

k) ,»Cistou hmotnosti“ hmotnost samotného zbozi bez balicich materiall a jakychkoli jinych
obalu;
1) »kapitolami®, ,,¢isly* a ,,polozkami* kapitoly, ¢isla a polozky (Ctyf- nebo Sestimistné

¢iselné kody) pouzivané v nomenklatufe, ktera tvoii harmonizovany systém popisu a
¢iselného oznacovani zbozi (dale jen ,,harmonizovany systém‘) se zménami podle

doporuceni Rady pro celni spolupraci ze dne 26. ¢ervna 2004;

m) »Zafazenim* zatazeni produktu nebo materialu do urcitého cisla ¢i polozky;
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p)

Q)

»zasilkou® produkty, které bud’:
1)  zasila soucasné jeden vyvozce jednomu piijemci, nebo

ii)  jsou dopravovany na podklade¢ jediného piepravniho dokladu od vyvozce k ptijemci,

a pokud tento doklad neexistuje, na podklad¢ jediné faktury;

,»Vyvozcem* osoba vyvazejici zbozi do Evropské unie nebo do ZZU, ktera je schopna
prokazat ptivod zbozi, a to bez ohledu na to, zda se jedna o vyrobce ¢i nikoli a zda sama

provadi vyvozni formality ¢i nikoli;

Lregistrovanym vyvozcem® vyvozce, ktery je registrovan u pfislusnych organt doty¢né
77U, aby mohl vyhotovovat deklarace o ptivodu za uéelem vyvozu podle tohoto

rozhodnuti;

,deklaraci o ptivodu* deklarace vyhotovena vyvozcem, v niz vyvozce uvadi, ze produkty v
ni uvedené spliuji pravidla ptivodu stanovena touto prilohou, a to s cilem bud’ umoznit
osobé deklarujici zbozi uréené k propusténi do volného obéhu v Unii pozadovat vyhody
preferenéniho celniho zachézeni, nebo hospodaiskému subjektu v ZZU, ktery dovazi
materialy k dal§imu zpracovani v souvislosti s pravidly kumulace, prokazat status pivodu

tohoto zbozi;

,,zemi GSP* zemé zvyhodnéna v ramci systému GSP ve smyslu definice v ¢l. 2 pism. d)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 978/20121;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 978/2012 ze dne 25. fijna 2012
o uplatnovani systému vSeobecnych celnich preferenci a o zruseni natizeni Rady (ES)
¢. 732/2008 (Ut. vést. L 303, 31.10.2012, s. 1).
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s) »systémem REX® systém pro registraci vyvozcl opravnénych k osvédcovani piivodu

zbozi, uvedeny v ¢l. 80 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/24471.

HLAVA I

Definice pojmu ,,ptivodni produkty*

Clanek 2
Obecne pozadavky

1. Za pochazejici ze ZZU se povazuji tyto produkty:
a)  produkty, které byly zcela ziskany v ZZU ve smyslu &lanku 3 této ptilohy;

b)  produkty, které byly ziskany v ZZU a obsahuji materialy, jeZ zde nebyly ziskany
zcela, jestlize byly tyto materialy dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu

¢lanku 4 této prilohy.

2. Ptvodni produkty slozené ze zcela ziskanych materialt nebo z materidlti dostatec¢né
opracovanych nebo zpracovanych ve dvou ¢&i vice ZZU se povazuji za produkty

pochdazejici z t¢ ZZU, kde doslo k poslednimu opracovani ¢i zpracovani.

1 Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nékterym ustanovenim natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uft. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Cldnek 3
Zcela ziskané produkty
1. Za zcela ziskané v ZZU se povazuji:
a)  nerostné produkty tam vytézené z pidy nebo motského dna;
b)  rostliny a rostlinné produkty tam vypéstované nebo sklizené;
c)  ziva zvifata tam narozena ¢i vylihnuta a odchovana;
d)  produkty ziskané ze zivych zvifat tam chovanych;
e) produkty z porazenych zvifat tam narozenych ¢i vylihnutych a odchovanych;
f)  produkty tamniho lovu nebo rybolovu;
g)  produkty akvakultury z ryb, koryst a mekkyst tam vylihnutych a odchovanych;
h)  produkty motského rybolovu a jiné produkty ziskané z mofe mimo pobiezni vody
plavidly ZZU;
i)  produkty vyrobené na palubé& zpracovatelskych plavidel ZZU vyluéné z produkti

uvedenych v pismeni h);
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j)  pouzité pfedméty tam sebrané a pouzitelné pouze k op€tovnému ziskani surovin;
k)  odpad a zbytky pochazejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

1)  produkty vytéZené z moiského dna nebo z moiského podzemi leziciho mimo
pobiezni vody, ma-li ZZU vyhradni prava k vyuZivani tohoto motského dna nebo

moftského podzemi,
m) zboZzi tam vyrobené vyhradné z produktti uvedenych v pismenech a) az ).

Pojmy ,,plavidla ZZU* a ,,zpracovatelska plavidla ZZU*“ uvedené v odst. 1 pism. h) a i) se

vztahuji pouze na plavidla a zpracovatelska plavidla, ktera spliuji vS§echny tyto pozadavky:
a)  jsou registrovana v nékteré ZZU nebo v nékterém &lenském stats;
b)  pluji pod vlajkou n&které ZZU nebo nékterého &lenského statu;
c) spliyji jednu z té€chto podminek:
i) vlastni je alespoii z 50 % statni p¥islusnici ZZU nebo &lenskych stati, nebo
ii)  vlastni je spoleCnosti:

—  které maji sidlo a hlavni provozovnu v ZZU nebo v &lenskych statech a
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- které jsou alespoii z 50 % vlastnény ZZU, vefejnymi subjekty nebo

statnimi piislusniky ZZU nebo &lenskych statd.

Kazda z podminek uvedenych v odstavci 2 mtize byt splnéna v ¢lenskych statech nebo v
rtiznych ZZU. V takovém piipadé se v souladu s odst. 2 pism. a) produkty povazuji za

pochazejici z té ZZU, kde je registrovano plavidlo &i zpracovatelské plavidlo.

Clanek 4

Dostatecnée opracované nebo zpracované produkty

Aniz jsou dotCeny Clanky 5 a 6 této ptilohy, povazuji se produkty, které nejsou zcela
ziskany v nékteré ZZU ve smyslu &lanku 3 této piilohy, za odtamtud pochazejici, pokud

jsou splnény podminky pro doty¢né zbozi stanovené v seznamu v dodatku 1.

Je-li produkt, ktery ziskal status ptivodu v nékteré ZZU podle odstavce 1, dale v této ZZU
zpracovan a pouzit jako material k vyrob¢ jiného produktu, nezohlediuji se neptivodni

materialy, které mohly byt k jeho vyrobé& pouzity.

U kazdého produktu se ur¢i, zda byly splnény pozadavky odstavce 1.
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V ptipade¢, kdy je piislusné pravidlo zalozeno na dodrzeni maximalniho obsahu
neptivodnich materidld, je vSak s ohledem na vykyvy v ndkladech a sménnych kurzech
mozné hodnotu nepiivodnich materiald vypocitat na zakladé priméru, jak je uvedeno v

odstavci 4.

4. Pouzije-li se odst. 3 druhy pododstavec, priimérna cena produktu ze zdvodu se vypocita na
zakladé souctu cen ze zavodu uctovanych v kazdém prodeji produktd provedeném b&hem
pfedchoziho ucetniho obdobi a primérna hodnota pouzitych neptivodnich materialti se
vypocita na zaklad¢ souhrnu hodnoty vSech neptivodnich materialdi pouzitych k vyrobé
produktii za predchozi G¢etni obdobi uréené v zemi vyvozu nebo v ptipadé, kdy dosud
nejsou k dispozici tidaje za celé ucetni obdobi, za obdobi kratsi, nejméné vsak za tii

meésice.

5. Vyvozci, ktefi se rozhodnou pro vypocet na zaklad¢€ primérné hodnoty, tuto metodu
dasledné pouzivaji béhem roku nasledujiciho po referenénim ucetnim obdobi nebo
ptipadné béhem roku nasledujiciho po krat§im obdobi pouzitém jako obdobi referencni.
Mohou tuto metodu piestat pouzivat, pokud béhem daného ucetniho obdobi nebo kratsiho
reprezentativniho obdobi nejméné tii mesicti zaznamenaji, ze ustaly vykyvy v nakladech

nebo sménnych kurzech, jez pouzivani této metody odiivodnovaly.

ey

6. Priméry uvedené v odstavci 4 se pouziji jako cena ze zavodu, resp. hodnota neptivodnich

materialli pro ucely zjisStovani, zda byl dodrzen maximalni obsah neptivodnich materiali.
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Clanek 5

Nedostatecné opracovani nebo zpracovaini

1. Aniz je doten odstavec 3 tohoto ¢lanku, povazuji se za opracovani nebo zpracovani
nedostate¢na pro to, aby produktu mohl byt udélen status ptivodu, bez ohledu na to, zda

jsou splnény podminky ¢lanku 4 této ptilohy, tyto ukony:

A%

a)  operace, jejichz icelem je uchovani produkt v nezménéném stavu béhem prepravy a

skladovani;
b) rozdélovani a spojovani nakladovych kust;

¢c)  myti, prani, CiSténi; odstraiiovani prachu, oxidu, oleje, natéru nebo jinych

povrchovych vrstev;
d)  Zehleni nebo mandlovani textilii a textilnich vyrobku;
e) jednoduché operace natirani a lesténi;
f)  loupani a ¢astecné nebo Uplné mleti ryze; lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

g)  operace barveni nebo ochucovani cukru nebo tvarovani cukru; ¢astecné nebo tplné

mleti krystalového cukru;
h)  loupani, odpeckovavani ovoce, ofechti a zeleniny a zbavovani kiiry;

1) brouseni, ostfeni, prosté mleti nebo drceni nebo prosté fezani, stiihani, krajeni,

sekani nebo Stipani;
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)

k)

)

P

Q

prosévani, prohazovani, tfidéni, zafazovani, srovnavani, sdruzovani (vcetne

sestavovani souprav predméti);

prosté plnéni do lahvi, konzerv, ban¢k, pytli, beden, krabic, upevnéni na podlozky

nebo desky a veskeré ostatni prosté balici operace;

pripevilovani nebo tisk znacek, Stitkll, log nebo obdobnych rozlisovacich znakt na

produkty nebo jejich obaly;
prosté miseni produktil, téZ riznych druhti; miSeni cukru s jinym materialem;
prosté pridavani vody nebo fedéni, dehydratace nebo denaturace produkti;

prosté sestavovani soucasti produktu na Gplny produkt nebo rozkladani produkti na

éasti;
kombinace dvou nebo vice tikonti uvedenych v pismenech a) az o);

poraZeni zvitat.

Pro ucely odstavce 1 se ukony povazuji za prosté, jestlize k jejich provadéni nejsou nutné

zadné zvlastni dovednosti nebo stroje, pristroje ¢i nastroje pro tyto ukony zvlasté vyrobené

nebo nainstalované.
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3. Pfi urcovani, zda se opracovani nebo zpracovani daného vyrobku povazuje za nedostatecné

ve smyslu odstavce 1, se zohledni viechny tkony, které byly v ZZU na daném vyrobku

provedeny.
Clanek 6
Pripustné odchylky
1. Neptivodni materialy, které podle podminek stanovenych na seznamu v dodatku I nemaji

byt pouzity pifi vyrobé daného produktu, mohou byt odchylné od ¢lanku 4 této prilohy a s
vyhradou odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku ptesto pouzity, pokud jejich celkova hodnota nebo

¢istd hmotnost stanovena pro produkt neptesahuje:

a) 15 % hmotnosti produktu u produktii kapitol 2 a 4 az 24, s vyjimkou zpracovanych
produktt rybolovu kapitoly 16;

b) 15 % ceny produktu ze zavodu u ostatnich produktii, s vyjimkou produktt kapitol 50
az 63, u kterych se pouziji ptipustné odchylky uvedené v poznamkach 6 a 7 dodatku
L.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku nepovoluje prekroceni procentniho podilu maximalniho obsahu

neptvodnich materiali, jak je urceno v pravidlech stanovenych na seznamu v dodatku I.
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3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se nepouziji na produkty zcela ziskané v ZZU ve smyslu
¢lanku 3 této ptilohy. Aniz je dotcen ¢lanek 5 a €l. 11 odst. 2 této piilohy, pfipustnd
odchylka stanovena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se vsak vztahuje k souhrnu vSech
materialt, které jsou pouzity pii vyrob¢ produktu a pro které pravidlo tykajici se daného

produktu stanovené na seznamu v dodatku I stanovi, Ze tyto materialy maji byt zcela

ziskény.
Clének 7
Dvoustrannad kumulace
1. Aniz by bylo dotceno ustanoveni ¢lanku 2 této prilohy, materialy pochazejici z Unie se

povazuji za materialy pochazejici ze ZZU, jsou-li zapracovany do produktu tam ziskaného,
a to za predpokladu, ze byly opracovany nebo zpracovany zplisobem, ktery presahuje

ukony uvedené v ¢l. 5 odst. 1 této prilohy.

2. Aniz by bylo dot¢eno ustanoveni ¢lanku 2 této prilohy, opracovani ¢i zpracovani
provedené v Unii se povazuje za provedené v ZZU, pokud jsou tam dané materialy

podrobeny naslednému opracovani ¢i zpracovani.

3. Pro ucely kumulace podle tohoto ¢lanku se ptiivod materialti stanovi v souladu s touto

prilohou.
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Clanek 8
Kumulace se staty EPA

1. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 2 této prilohy, materialy pochazejici ze stati EPA
se povazuji za materialy pochazejici ze ZZU, jsou-li zapracovany do produktu tam
ziskaného, a to za predpokladu, Ze byly opracovany nebo zpracovany zpusobem, ktery

presahuje kony uvedené v Cl. 5 odst. 1 této prilohy.

2. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 2 této pfilohy, opracovani ¢i zpracovani
provedené ve statech EPA se povazuje za provedené v ZZU, pokud jsou tam dané

materialy podrobeny naslednému opracovani ¢i zpracovani.

3. Pro ucely odstavce 1 se ptivod materiali pochazejicich z nékterého statu EPA uréi v
souladu s pravidly ptivodu, ktera plati pro doty¢ny stat EPA, a s pfislusnymi ustanovenimi

o dokladech ptivodu a spravni spolupraci.

Kumulace podle tohoto ¢lanku neplati pro materialy pochézejici z Jihoafrické republiky,
které se v ramci dohody o hospodaiském partnerstvi mezi Unii a Jihoafrickym rozvojovym

spolecenstvim nemohou do Unie dovazet piimo bez kvot s nulovym clem.
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4. Kumulace podle tohoto ¢lanku se pouzije pouze za téchto podminek:

a)  stat EPA, ktery dodava materialy, a ZZU, jeZ vyrabi koneény produkt, se zavazaly,

v

ze:
1)  budou dodrzovat tuto ptilohu nebo jeji dodrzovani zajisti a

i1)  budou otevieny nezbytné spravni spolupraci s Unii i mezi sebou navzéjem, aby

bylo zajisténo spravné provadeéni této prilohy;
b)  zavazky uvedené v pismenu a) byly dotéenou ZZU oznameny Komisi.

5. Pokud jiz staty EPA ustanoveni odstavce 4 splnily pted 1. lednem 2014, zadné nové

zavazky nejsou zapotiebi.
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Clanek 9
Kumulace s jinymi zemémi, které maji podle systému vSeobecnych celnich preferenci

pristup na trh Unie bez kvot s nulovym clem

1. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 2 této prilohy, materialy pochazejici ze zemi a
tizemi uvedenych v odstavci 2 tohoto lanku se povazuji za materialy pochazejici ze ZZU,
jsou-li zapracovany do produktu tam ziskaného, a to za pfedpokladu, ze byly opracovany

nebo zpracovany zpasobem, ktery pfesahuje ikony uvedené v ¢l. 5 odst. 1 této prilohy.
2. Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku musi materialy pochazet ze zemée ¢i uzemi:

a)  na které se vztahuje zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté zeme systému
vSeobecnych celnich preferenci (dale jen ,,GSP*), jenz je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism.

¢) natizeni (EU) ¢. 978/2012, nebo

b)  které maji na zakladé obecného rezimu v GSP , jenz je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 978/2012, ptistup na trh Unie bez kvot s nulovym clem na urovni

Sestimistného kodu harmonizovaného systému.
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Piivod materialt dotcenych zemi ¢i izemi se urci v souladu s pravidly pivodu
stanovenymi, podle ¢lanku 33 natizeni (EU) ¢. 978/2012, v provadécim nafizeni Komise

(EU) 2015/2446.
Kumulace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku neplati pro nasledujici materidly a produkty:

a)  materialy, které pti dovozu do Unie podléhaji antidumpingovym nebo vyrovnavacim
clim, pokud pochézeji ze zemé, na niz se tato antidumpingova ¢i vyrovnavaci cla

vztahuji;

b)  produkty z tundka zatazené v kapitolach 3 a 16, na které se vztahuje ¢lanek 7

natizeni (EU) ¢. 978/2012 a nasledné pozménujici a odpovidajici pravni akty;

c) materialy, na které se vztahuji ¢lanky 8 a 22 az 30 natizeni (EU) ¢. 978/2012 a

nasledné pozménujici a odpovidajici pravni akty;

Ptipadné materialy, u kterych se pouzila kumulace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,

oznamuji ptislusné organy ZZU kazdoro¢n¢ Komisi.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym
se doplnuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde

o0 podrobna pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie (Uf. vést. L 343,
29.12.2015, s. 1).
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5. Kumulace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se pouzije pouze za téchto podminek:

a)  zemé ¢i uzemi Ucastnici se kumulace se zavazaly, Ze budou dodrzovat nebo zajisti
dodrzovani ustanoveni této ptilohy a ze se budou ucastnit spravni spoluprace
nezbytné pro zajisténi spravného provadeéni této piilohy, a to jak ve vztahu k Unii,

tak vzajemné mezi sebou;
b)  zavazek uvedeny v pismenu a) tohoto odstavce byl dotéenou ZZU oznamen Komisi.

6. Komise zvetejni v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie datum, ke kterému lze
kumulaci podle tohoto ¢lanku uplatiiovat u zemi ¢i tzemi, které jsou uvedeny v tomto

¢lanku a které splnily nezbytné pozadavky.
Clanek 10
Rozsirena kumulace

1. Komise miize na zadost ZZU povolit kumulaci ptivodu mezi ZZU a zemi, s niz Unie
v souladu s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu uzaviela platnou dohodu

o0 volném obchodu, a to pfi splnéni nasledujicich podminek:
a)  zemé i Uzemi Gcastnici se kumulace se zavazaly, zZe:

i)  budou dodrzovat nebo zajisti dodrzovani ustanoveni této ptilohy;
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ii)  se budou ucastnit spravni spoluprace nezbytné pro zajisténi spravného

provadeéni této ptilohy, a to jak ve vztahu k Unii, tak vzdjemné mezi sebou; a

iii) budou ZZU podporovat v zaleZitostech spravni spoluprace stejnym zptisobem,
jakym by tuto podporu poskytovaly celnim tifadim ¢lenskych stati v souladu s

ptislusnymi ustanovenimi doty¢né dohody o volném obchodu;
b)  zavazek uvedeny v pismenu a) byl dotéenou ZZU ozndmen Komisi.

Komise muiZe s ohledem na riziko obchazeni obchodnich opatieni a zvlastni citlivost
materialli, které¢ maji byt pouzity pii kumulaci, stanovit dal§i podminky pro udéleni

pozadované kumulace.
2. Zadost uvedena v prvnim pododstavci odst. 1:
a)  se Komisi podava pisemng;
b)  uvadi dotcené tieti zem¢,
c) obsahuje seznam materiald podléhajicich kumulaci; a

d)  musi byt podlozena doklady o splnéni podminek stanovenych v odst. 1 pism. a) a b)

tohoto ¢lanku.
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3. Pivod pouzitych materialii a doklad o ptivodu se urci v souladu s pravidly stanovenymi v
ptislusné dohodé o volném obchodu. Pivod produktd, které maji byt vyvezeny do Unie, se

urcéi v souladu s pravidly piivodu stanovenymi v této ptiloze.

4. Aby ziskany produkt ziskal status ptivodu, neni nutné, aby materialy, které pochazeji z treti
zemé a které jsou v ZZU pouzity pfi vyrobé produktu, jenz ma byt vyvezen do Unie, prosly
dostate¢nym opracovanim nebo zpracovanim, pokud toto opracovani nebo zpracovani

provedené v dotené ZZU presahuje ukony popsané v &l. 5 odst. 1 této piilohy.

5. Komise zvetejni v fadé¢ C Uredniho vestniku Evropské unie datum, kdy rozsitena kumulace
nabude ucinnosti, totoznost partnera, se kterym Unie uzaviela dohodu o volném obchodu a
ktery je do dané kumulace zapojen, pfislusné podminky a seznam materialii, na néz se dana

kumulace vztahuje.

6. Opatieni, kterym se povoluje kumulace uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku, prijme
Komise prostfednictvim provadécich akti. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 47 odst. 2 této pfilohy.
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Clanek 11

Urcujici jednotka

L. Urcujici jednotkou pro pouziti ustanoveni této piilohy je konkrétni produkt, ktery se

povazuje za zékladni jednotku pii urCovani zafazeni pomoci harmonizovaného systému.

2. Sestava-li zasilka z vice stejnych produktl zafazenych pod stejné ¢islo, zohledni se pfi

pouziti ustanoveni této pfilohy kazdy jednotlivy produkt.

3. Je-1i podle vSeobecného pravidla 5 harmonizovaného systému pro ucely zatfazovani
s produktem zahrnut i jeho obal, povazuje se pro ucely urceni ptivodu za tvotici jeden

celek s produktem.

Clének 12

PrisluSenstvi, nahradni dily a nastroje

Prislusenstvi, ndhradni dily a nastroje dodavané spolu se strojem, pfistrojem, nastrojem, zatizenim
nebo vozidlem, které jsou soucasti jeho bézné¢ho vybaveni a jsou zahrnuty v jeho cené€ ze zavodu, se

povazuji za jeden celek s doty¢nym strojem, pfistrojem, nastrojem, zafizenim nebo vozidlem.
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Cldnek 13
Soupravy (sady)

Soupravy (sady) ve smyslu v§eobecného pravidla 3 pro vyklad harmonizovaného systému se
povazuji za ptvodni produkt, jestlize jsou ptivodnimi produkty vSechny soucasti, z nichz se

skladaji.

Pokud se vsak souprava (sada) sklada z ptivodnich i nepiivodnich produktii, povazuje se za plivodni
jako celek pod podminkou, Ze hodnota neptivodnich produktt netvoti vice nez 15 % ceny ze zavodu

této soupravy (sady).
Clanek 14
Neutralni prvky

Pfi urcovani, zda je produkt ptivodni, se nezohlednuje ptivod téchto prvki, které mohou byt pouzity

pii jeho vyrobe¢:

a) energie a paliv;
b) zafizeni a vybaveni;
c) stroju a nastroju;

d) dalsiho zbozi, které se nestava a nema se stat soucasti kone¢ného slozeni produktu.
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Clanek 15

Oddelené vedené ucetnictvi

1. Jsou-li pro opracovani nebo zpracovani produktu pouzity ptivodni a neptvodni zastupitelné
materialy, mohou celni ufady ¢lenskych statti na pisemnou zadost hospodarskych subjektt
za u&elem nasledného vyvozu do ZZU v ramci dvoustranné kumulace povolit spravovani
materialti v Unii za pouziti metody odd¢leného vedeni ucetnictvi, aniz by se materialy

uchovavaly oddéleng.

2. Celni organy ¢lenskych statti mohou pro udéleni povoleni uvedeného v odstavci 1 stanovit

podminky, které povazuji za vhodné.

Povoleni se udé€li pouze tehdy, je-li pouzitim metody uvedené v odstavci 3 mozné zajistit,
aby bylo mnozstvi ziskanych produktt, které by se mohly povazovat za ,,pochazejici z
Unie®, vzdy stejné jako mnozstvi, které by bylo ziskano za pouziti metody fyzického

oddéleni zasob.

Je-1i metoda povolena, uplatiiuje se a jeji uplatiiovani se zaznamenava podle v§eobecnych

ucetnich zasad uplatiiovanych v Unii.

3. Drzitel povoleni k pouziti metody uvedené v odstavcei 2 vyhotovuje doklady o ptivodu pro
mnozstvi produkti, které se mohou povazovat za pochazejici z Unie, nebo — do
praktického zavedeni systému REX — o tyto doklady zada. Na zadost celnich organii
Clenskych stath predlozi hospodatsky subjekt, ktery vyuziva této metody, prohlaseni

0 zpusobu, jakym je uvedené mnozstvi spravovano.
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4. Celni organy ¢lenskych statt sleduji vyuzivani povoleni uvedeného v odstavci 1.
Mohou povoleni odejmout v téchto piipadech:
a)  drzitel povoleni jakymkoli zpisobem zneuziva nebo
b)  drzitel nesplituje n€kterou z dalsich podminek stanovenych v této ptiloze.
Clanek 16
Odchylky

1. Komise miiZe z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého &lenského statu nebo ZZU

ptiznat nékteré ZZU docasnou odchylku od této piilohy, a to v kterémkoli z téchto piipadi:

a)  dana zemé ¢i zemi z divodu vnitinich nebo vnéjsich faktori do¢asné nemohou
dodrzovat pravidla pro ziskani statusu ptivodu stanovend v ¢lanku 2 této prilohy,

ktera predtim dodrzovat mohly;

b)  dana zemé¢ ¢i izemi potiebuji ¢as, aby se mohly pfipravit na dodrzovani pravidel pro

ziskani statusu ptivodu stanovenych v ¢lanku 2 této ptilohy;

¢) tuto odchylku ospravedliiuje rozvoj stavajiciho primyslu nebo budovani priimyslu

nového.
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2. Zadost uvedena v odstavci 1 tohoto &lanku se Komisi podava pisemné pomoci formuléie
uvedeného v dodatku II. Zadost se zdiivodni a podlozi se p¥islusnymi podptirnymi

dokumenty.
3. Pti posuzovani zadosti se zohlednuji zejména:

a)  stupen rozvoje nebo zemépisna poloha dotcené ZZU se zvlastnim piihlédnutim k
hospodatskému a socialnimu dopadu pfijimaného rozhodnuti, pfedevsim co se tyce

zameéstnanosti;

b)  pfipady, kdy by uplatnéni stavajicich pravidel pivodu vyrazné ovlivnilo schopnost
stavajiciho pramyslu v dotéené ZZU déle vyvazet do Unie, a zejména piipady, u

nichz by tak mohlo dojit k ukonceni ¢innosti;

c¢)  specifické pripady, kdy 1ze jednoznaéné prokézat, Ze pravidla ptivodu by mohla
odrazovat od vyznamnych investic v nékterém z odvétvi, a kde by odchylka ve
prospéch uskute¢néni investi¢niho programu umoznila plnit takova pravidla po

etapach.

4. Komise reaguje pozitivné na vsechny zadosti, jez jsou v souladu s timto ¢lankem fadné

odtivodnény a jeZ nemohou zplisobit zavaznou ujmu zavedenému pramyslu Unie.
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5. Komise podnikne potiebné kroky, aby zajistila co nejrychlejsi pfijimani rozhodnuti, a

vynasnazi se pfijimat své stanoviska do 75 pracovnich dnii ode dne obdrzeni z&dosti.

6. Tato do¢asna odchylka je omezena na dobu trvani uc¢inka vnitfnich nebo vnéjsich faktort,
které ji odiivodiiuji, nebo na dobu, kterou dana ZZU potiebuje k dosazeni souladu
s pravidly nebo ke splnéni cilli stanovenych v souvislosti s odchylkou, s piihlédnutim ke

konkrétni situaci a obtizim dotéené ZZU.

7. Je-li pfiznéna, podléha odchylka splnéni veskerych stanovenych pozadavki na informace,
které maji byt Komisi poskytnuty o jejim pouzivani a o sprav€ mnozstvi, pro né¢z byla

odchylka pfiznana.

8. Opatteni, kterym se povoluje docasna odchylka uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pfijme
Komise prostfednictvim provadécich akti. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s

prezkumnym postupem podle €l. 47 odst. 2 této ptilohy.
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HLAVA III
POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI

Clének 17

Zasada teritoriality

1. S vyjimkou ¢lankt 7 az 10 této pfilohy se musi podminky stanovené touto piilohou pro

ziskani statusu ptivodu plnit v ZZU nepfetrzité.

2. Jsou-li ptivodni produkty vyvezené ze ZZU do jiné zemé& vraceny, je tieba je povazovat za

neptvodni, nelze-li pfislusnym organtim ZZU vérohodné prokazat, ze:
a)  vracené produkty jsou totozné s vyvezenymi a

b)  po dobu ptitomnosti v dané zemi nebo pii vyvozu nebyly podrobeny zadnym jinym

ukontim nez t€m, jez byly nezbytné pro jejich uchovani v nezménéném stavu.
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Clanek 18

Zdakaz manipulace

L. Produkty deklarované k propusténi do volného obéhu v Unii musi byt stejné jako produkty
vyvezené ze ZZU, odkud pochézeji. Pied jejich deklarovanim k propusténi do volného
ob¢hu nesmi byt pozménény, jakymkoli zptisobem pretvoreny nebo podrobeny jinym
ukonlim nez tém, které je maji uchovat v nezménéném stavu. Skladovani produktd nebo
zasilek a rozdélovani zasilek Ize provést na odpoveédnost vyvozce nebo nasledného drzitele

zbozi a produkty zlstavaji v zemi nebo v zemich tranzitu pod dohledem celnich organti.

2. Celni organy maji za to, ze deklarant jednal v souladu s odstavcem 1, ledaze by mély
diivod zakladajici opacnou domnénku. V takovych ptipadech mohou celni organy pozadat
deklaranta, aby poskytl diikaz splnéni, ktery je mozné poskytnout jakymkoli zpisobem,
véetné smluvnich prepravnich dokument, jako jsou konosamenty, nebo faktickych ¢i
konkrétnich diikazl zaloZzenych na znaceni nebo Cislovani balikli nebo jakychkoli dikaz

tykajicich se samotného zbozi.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouZiji obdobné pfi uplatnéni kumulace podle ¢lankd 7 az

10 této prilohy.
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Cldnek 19
Vystavy

1. Na ptivodni produkty, které jsou ze ZZU poslany na vystavu do nékteré zemé, jeZ nepatii
k ZZU, statdm EPA ani ¢lenskym statiim, a které jsou po vystavé prodany k dovozu do
Unie, se pfi dovozu vztahuji ustanoveni tohoto rozhodnuti, je-li celnim organtim

uspokojiveé prokazano, ze:
a)  vyvozce zaslal tyto produkty ze ZZU do zemé konani vystavy a vystavil je tam;
b)  vyvozce tyto produkty prodal nebo pienechal pfijemci z Unie;

¢)  produkty byly zaslany béhem vystavy nebo bezprostfedné po ni ve stavu, v jakém

byly odeslany na vystavu;

d)  produkty nebyly od okamziku, kdy byly odeslany na vystavu, pouzity k jinému ucelu

nez k pfedvedeni na této vystave.

2. Doklad o ptivodu musi byt vydan nebo vystaven v souladu s hlavou IV této pfilohy a
predlozen obvyklym zpisobem celnim organiim zemé dovozu. Musi v ném byt uveden
nazev a adresa vystavy. V pfipad¢ potfeby mohou byt pozadovany dalsi doklady o
podminkach, za kterych byly produkty vystaveny.
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3. Odstavec 1 plati pro v§echny obchodni, primyslové, zemedélské nebo femeslné vystavy,
veletrhy nebo obdobné vetejné prehlidky ¢i expozice, béhem nichz produkty zlstavaji pod
celnim dohledem, s vyjimkou akci pofadanych soukromé v prodejnach nebo podnikovych

prostorach za ti¢elem prodeje zahrani¢nich produkta.

HLAVA IV
DOKLADY O PUVODU

OppiL 1

OBECNE POZADAVKY

Clének 20

Castky vyjadiené v eurech

1. Pro uplatiiovani clankt 29 a 30 této prilohy v pfipadech, kdy jsou produkty fakturovany
v jiné méné nez v eurech, stanovi kazda z dot¢enych zemi kazdoroéné ¢astky v narodnich

menach Clenskych stati odpovidajici ¢astkam vyjadienym v eurech.

2. Na zasilku se vztahuji ¢lanky 29 a 30 této ptilohy podle mény, ve které je vystavena
faktura.
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3. Castky, které se maji pouzit v jakékoli dané narodni méné, jsou prepodtem astek
vyjadienych v eurech podle kursu platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna
kazdého roku na tuto ménu. Castky se sdéluji Komisi do 15. fijna a plati od 1. ledna

nasledujiciho roku. Komise tyto ¢astky oznami v§em dotéenym zemim.

4, Clenské staty mohou ¢astku vyplyvajici z pfepoétu ¢astky vyjadiené v eurech na svou
narodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru nebo dolti. Zaokrouhlena ¢éstka se nesmi
odlisovat od ¢astky vyplyvajici z prepoétu o vice nez 5 %. Clenské staty mohou ponechat
ekvivalent ¢astky vyjadiené v eurech ve své narodni méne nezménén, jestlize v okamziku
kazdoro¢ni Gpravy stanovené v odstavci 3 prepocet této ¢astky pied zaokrouhlenim
prevysuje stavajici ekvivalent v narodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v narodni

méné muze byt ponechan beze zmény, pokud by prepocet vedl k poklesu jeho hodnoty.

5. Castky vyjadiené v eurech a jejich ekvivalenty v narodnich ménach nékterych ¢lenskych
statii Komise prezkoumava, a to z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého ¢lenského
statu nebo ZZU. P¥i tomto prezkumu posuzuje Komise potiebnost zachovani ugink
prislusnych limitd v realnych hodnotach. K tomuto u¢elu mize rozhodnout o upravé ¢astek

vyjadienych v eurech.
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ODDIL 2

POSTUPY PRI VYVOZU V ZZU

Clanek 21
Obecné pozadavky

Vyhody plynouci z tohoto rozhodnuti plati v nasledujicich ptipadech:

a) v ptipad¢ zbozi, které spliuje pozadavky této pfilohy a je vyvazeno registrovanym

vyvozcem ve smyslu ¢lanku 22 této prilohy;

b) v pripadé zasilek, které sestdvaji z jednoho nebo vice nakladovych kust obsahujicich
puvodni produkty a které jsou vyvazeny kterymkoli vyvozcem, pokud celkova hodnota

zasilanych pivodnich produktt neptesdhne 10 000 EUR.
Clanek 22
Zadost o registraci

1. Za G&elem registrace vyvozci podaji zadost u piislusnych organt ZZU, které jsou uvedeny

v €l. 39 odst. 1 této prilohy, a to za pouZiti formulafe, jehoz vzor je uveden v dodatku V.

2. Piislusné organy ZZU zadost pijmou, pouze pokud je Giplna.
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3. Registrace je platna od data, kdy ptislusné organy ZZU obdrzi iiplnou Zadost o registraci

v souladu s odstavci 1 a 2.

4, Po vyvozci usazeném v ZZU, ktery je jiz registrovan v systému REX pro ucely norského
nebo $vycarského rezimu vseobecnych celnich preferenci, se nepozaduje, aby u

ptislusnych organti ZZU podal Zadost o registraci pro uéely tohoto rozhodnuti.

Clanek 23

Registrace

1. Piislusné organy ZZU po obdrZeni vyplnéného tiskopisu zadosti uvedené v dodatku III
vyvozci neprodlené ptifadi ¢islo registrovaného vyvozce a toto Cislo spolu s registraénimi
udaji a s datem, od n¢hoz je registrace v souladu s ¢l. 22 odst. 3 této ptilohy platna, vlozi

do systému REX.

Ptislusné organy ZZU informuji vyvozce o Cisle registrovaného vyvozce, které bylo

tomuto vyvozci piidéleno, a o datu, od néhoz je registrace platna.
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Piislusné organy ZZU aktualizuji zaregistrované tidaje. Tyto udaje upravuji bezprostfedné
poté, co jsou informovany registrovanym vyvozcem v souladu s ¢l. 24 odst. 1 této ptilohy.
2. Registrace obsahuje tyto udaje:

a)

b)

jméno/nazev registrovaného vyvozce uvedené/uvedeny v kolonce 1 tiskopisu

stanoveného v dodatku III;

adresu mista, kde je registrovany vyvozce usazen, jak je uvedeno v kolonce 1
tiskopisu stanoveného v dodatku III, véetné identifikacniho ¢isla zemé ¢i izemi (kod

zem¢ 1SO alfa 2);
kontaktni udaje uvedené v kolonkach 1 a 2 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

orienta¢ni popis zbozi zptsobilého pro preferencni zachazeni, véetné orientaéniho

seznamu ¢isel ¢i kapitol, uvedeny v kolonce 4 tiskopisu stanoveného v dodatku I11;

identifikacni ¢islo registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu

stanoveného v dodatku III;

udaj, zda je vyvozce obchodnik nebo vyrobce, jak je uvedeno v kolonce 3 tiskopisu

stanoveného v dodatku III;
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g) datum registrace registrovaného vyvozce;
h)  datum, od néhoz je registrace platna;

i) v pfislusnych ptipadech datum, k némuz byla registrace zrusena.

Clének 24

ZruSeni registrace

1. Registrovani vyvozci, ktefi jiz nespliuji podminky pro vyvoz zbozi, na néz se vztahuje
toto rozhodnuti, nebo ktefi jiz nemaji v imyslu toto zbozi vyvazet, tuto skuteCnost oznami
ptislusnym organiim ZZU, které¢ neprodlené zrusi jejich registraci v rejstiiku

registrovanych vyvozcti vedeného v dané ZZU.

2. AniZ je dot&en systém postihd a sankci platnych v ZZU, vyhotovi-li registrovany vyvozce
zamérne nebo z nedbalosti deklaraci o ptivodu nebo jakykoli podplrny dokument, ktery
obsahuje nespravné informace vedouci k tomu, ze neopravnéné nebo podvodné ziska
vyhody preferenc¢niho celniho zachazeni, nebo zapficini-li vyhotoveni této deklarace o
piivodu nebo podptrného dokumentu, piisluiné organy ZZU zrusi jeho registraci v

rejstiiku registrovanych vyvozcti vedeného v dotyéné ZZU.
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Aniz je doten mozny vliv nesrovnalosti zjisténych béhem ovérovani, nabyva zruseni
registrace registrovanych vyvozcu v rejstiiku ucinku pro budoucnost, tj. tyka se deklaraci

vyhotovenych po datu zruSeni jejich registrace.

Vyvozci, kterym byla v souladu s odstavcem 2 piislusnymi organy ZZU zrusena registrace
v rejstiiku registrovanych vyvozcl, mohou byt do tohoto rejstiiku znovu zaneseni, pouze
pokud piisluinym organtim dané ZZU prokézi, Ze situaci, ktera vedla ke zruseni jejich

registrace v rejsttiku, napravili.

Pokud ptislusné organy ZZU zrusily registraci vyvozce v rejstiiku registrovanych vyvozci
v souladu s norskymi nebo §vycarskymi pravnimi piedpisy tykajicimi se vSeobecnych

celnich preferenci, plati toto zruSeni registrace rovnéz pro icely tohoto rozhodnuti.
Clanek 25
Podpiirné dokumenty
Registrovani i neregistrovani vyvozci dodrzuji tyto povinnosti:

a)  vedou pfislusné obchodni Gi¢etni zdznamy o vyrob¢ a dodavkach zbozi zpusobilého

pro preferenéni zachdzenti;

b)  maji k dispozici veskeré doklady tykajici se materialu pouzivaného pti vyrob¢;
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¢) uchovavaji veskeré celni doklady tykajici se materialu pouzivaného pfi vyrobg;

d)  po dobu alespon tii let od konce roku, ve kterém byla vyhotovena deklarace o
puvodu, poptipadé déle, pokud to vyzaduji vnitrostatni pravni ptedpisy, vedou

zdznamy:
1) o deklaracich o ptivodu, které¢ vyhotovili, a
ii) o pivodnich a neptivodnich materialech, vyrob¢ a skladovém ucetnictvi.

2. Zaznamy uvedené v odst. 1 pism. d) mohou byt v elektronické podobé, avsak musi byt na
jejich zakladé mozné dohledat materialy pouzité pii vyrobé vyvezenych produkti a

potvrdit jejich status ptivodu.
3. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se také vztahuji na dodavatele, kteti
vyvozcum poskytuji prohlaseni uvedené v ¢lanku 27 této ptilohy.
Cldnek 26

Deklarace o puvodu a informace pro ucely kumulace

1. Vyvozce vyhotovi deklaraci o ptivodu pti vyvozu produkti, na néz se tato deklarace

vztahuje, jestlize 1ze dotyéné zboZi povazovat za pochézejici z dané ZZU.
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2. Odchyln¢ od odstavce 1 lze deklaraci o ptivodu vyjimecné vyhotovit az po vyvozu (dale
jen ,,zpétna deklarace*) pod podminkou, Ze je v ¢lenském stat¢ deklarace k propusténi do

volného obéhu predloZzena nejpozdéji dva roky po vyvozu.

3. Deklaraci o ptivodu, ktera obsahuje nalezitosti uvedené v dodatku IV, poskytne vyvozce
svému zakaznikovi v Unii. Deklarace o pivodu se vyhotovuje bud’ v angli¢ting, nebo ve

francouzstineg.

Muize byt vyhotovena na kterémkoli obchodnim dokladu, ktery umozni zjisténi totoznosti

dotceného vyvozce a ptislusného zbozi.
4. Pro ucely ¢l. 2 odst. 2 této ptilohy nebo dvoustranné kumulace podle ¢lanku 7 této prilohy:

a)  se status pivodu materiald pochéazejicich z jiné ZZU nebo z Unie prokazuje deklaraci
o pivodu v souladu s touto ptilohou, kterou vyvozci poskytne dodavatel v ZZU nebo

v Unii, podle toho, odkud material pochazi;

b)  opracovani nebo zpracovani provedené v jiné ZZU nebo v Unii se prokazuje
prohlasenim dodavatele v souladu s ¢lankem 27 této ptilohy, kterou vyvozci

poskytne dodavatel v ZZU nebo v Unii, podle toho, odkud material pochazi.
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V ptipadech, kdy se pouZzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovena
vyvozcem podle okolnosti oznaceni ,,EU cumulation®, ,,OCT cumulation®, nebo ,,Cumul

UE*®, ,,cumul PTOM*.
5. Pro ucely kumulace z n¢které zemé EPA podle ¢lanku 8 této ptilohy:

a)  se status pivodu materiali pochazejicich z nékteré zemé EPA prokazuje dokladem o
puvodu vydanym ¢i vyhotovenym v souladu s ustanovenimi EPA mezi Unii a
dotcenou zemi EPA, a vyvozci jej poskytne dodavatel v zemi EPA, z niz material

pochazi;

b)  opracovani nebo zpracovani provedené v n¢které zemi EPA se prokazuje
prohlasenim dodavatele v souladu s ¢lankem 27 této prilohy, kterou vyvozci

poskytne dodavatel v zemi EPA, z niz material pochazi.

V ptipadech, kdy se pouZzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovena
vyvozcem oznaceni ,,cumulation with EPA country [name of the country], nebo ,,cumul

avec le pays APE [nom du pays]“.
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6. Pro ucely kumulace s ostatnimi zemémi, jeZ vyuZzivaji bezcelniho pfistupu a bezkvotového
pristupu na trh EU v rdmci GSP podle ¢lanku 9 této piilohy, se status ptivodu prokazuje
prostiednictvim dokladu o ptivodu stanoveného v provadécim nafizeni (EU) 2015/2447,

ktery vyvozci poskytne dodavatel v zemi GSP, z niz material pochazi.

V tomto piipad¢ obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovena vyvozcem oznaceni
»cumulation with GSP country [name of the country]“, nebo ,,cumul avec le pays SPG

[nom du pays]“.

7. Pro ucely rozsifené kumulace podle ¢lanku 10 této ptilohy se status ptiivodu materialti
pochéazejicich ze zem¢, s niz ma Unie dohodu o volném obchodu, prokazuje dokladem o
puvodu vydanym ¢i vyhotovenym v souladu s ustanovenimi dotéené dohody o volném

obchodu a vyvozci jej poskytne dodavatel v zemi, z niz material pochazi.

V ptipadech, kdy se pouzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovena
vyvozcem oznaceni ,,extended cumulation with country [name of the country]*, nebo

»cumul étendu avec le pays [nom du pays]“.



L 337/44 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019

Clanek 27

Prohlaseni dodavatele

1. Pro ucely ¢l. 26 odst. 4 prvniho pododstavce pism. b) a ¢l. 26 odst. 5 prvniho pododstavce
pism. b) této prilohy uvadi dodavatel prohlaseni dodavatele pro kazdou zasilku materiald, a
to na obchodni faktufe vystavené pro danou zasilku ¢i v pfiloze této faktury, v dodacim
listu nebo v jiném obchodnim dokladu, ktery se zasilkou souvisi a ktery doty¢né materialy
popisuje dostate¢né podrobné k tomu, aby je bylo mozné na jeho zakladé identifikovat.

Vzor prohlaseni dodavatele je stanoven v dodatku V.

2. Dodava-li dodavatel ur¢itému odbérateli pravidelné zbozi, u kterého se predpoklada, ze se
jeho status s ohledem na pravidla preferenéniho ptivodu po delsi dobu nezméni, miize
vystavit jednorazové prohlaseni dodavatele, které se vztahuje i na nasledné zasilky tohoto
zbozi (dale jen ,,dlouhodobé prohlaseni dodavatele®), za predpokladu, ze skute¢nosti nebo

okolnosti, na zéklad¢ kterych bylo udéleno, zlistavaji nezménény.

Dlouhodobé prohlaseni dodavatele mtize byt vystaveno maximaln€ na obdobi jednoho
roku ode dne, kdy bylo prohlaseni u¢inéno. Dlouhodobé prohlaseni dodavatele miize byt
vystaveno se zpétnou platnosti. V tom ptipad€ nesmi jeho platnost piekrocit dobu jednoho
roku ode dne, kdy toto prohlaseni zacalo platit. Doba platnosti musi byt uvedena v

dlouhodobém prohlaseni dodavatele.
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Celni organy mohou dlouhodobé prohlaseni dodavatele zrusit v ptipadé, Ze doslo ke zméné

okolnosti nebo Ze byly poskytnuty nepiesné ¢i faleSné informace.

Ptestane-li dlouhodobé prohlaSeni dodavatele tykajici se dodavaného zbozi platit,

informuje o tom dodavatel neprodlené klienta.
3. Prohlaseni dodavatele 1ze vyhotovit na predtisténém formulafri.

4. Prohlaseni dodavatele se podepisuji rukou. Pokud jsou vSak faktura a prohlaseni
dodavatele zhotoveny pomoci metod elektronického zpracovani udajt, prohlaseni
dodavatele nemusi byt podepsano rukou za ptedpokladu, ze celni organy v zemi ¢i na
uzemi, kde bylo prohlaseni dodavatele zhotoveno, maji za to, ze byl nalezit¢ vymezen
odpovédny pracovnik dodavatelské spole¢nosti. Zminéné celni orgdny mohou stanovit

podminky pro provadéni tohoto odstavce.
Clanek 28
Doklady o piivodu
1. Deklarace o pivodu se vystavuje pro kazdou zasilku.

2. Deklarace o ptivodu plati dvanact mésicti od data jejiho vystaveni vyvozcem.
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Jedna deklarace o ptivodu se mtize vztahovat na n¢kolik zasilek, pokud zbozi spliuje tyto

podminky:

a) jedna se o rozloZené nebo neslozené produkty ve smyslu vSeobecného pravidla 2

pism. a) pro vyklad harmonizovaného systému;

b)  spada do tiidy XVI nebo XVII nebo ¢isla 7308 nebo 9406 harmonizovaného systému

a
¢) ma byt dovazeno po Castech.

OpbDIL 3

POSTUPY PRI PROPOUSTENI DO VOLNEHO OBEHU V UNII

Clének 29
Predkladani dokladu o piivodu

Celni prohlaseni k propusténi do volného ob&hu obsahuje odkaz na deklaraci o ptvodu.
Deklarace o piivodu musi byt k dispozici celnim organtim, které mohou pozadat o jeji
pfedlozeni, aby mohly prohlaseni ovéfit. Celni orgdny mohou také pozadovat preklad

deklarace do uredniho jazyka nebo jednoho z ufednich jazykli daného ¢lenského statu.
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2. Pozada-li deklarant o uplatnéni vyhod plynoucich z tohoto rozhodnuti, aniz by mél pti
pfijeti celniho prohlaseni k propusténi do volného ob¢hu k dispozici deklaraci o ptivodu,
povazuje se toto prohlaSeni za zjednodusené prohlaseni ve smyslu ¢lanku 166 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013" a podle toho se s nim naklada.

3. Pted deklarovanim zbozi uréeného k propusténi do volného obehu se deklarant fadné ujisti,

ze zbozi je v souladu s touto ptilohou, a to zejména tim, Ze zkontroluje:

a)  na vefejné pristupnych internetovych strankach uvedenych v ¢l. 40 odst. 3 a 4 této
ptilohy skute¢nost, ze vyvozce je registrovan, aby mohl vyhotovovat deklarace o
puvodu, s vyjimkou ptipadd, kdy celkova hodnota zasilanych ptivodnich produkti

nepiesahuje 10 000 EUR, a
b)  ze deklarace o piivodu je vyhotovena v souladu s dodatkem IV.
Clanek 30
Osvobozeni od povinnosti predlozit doklad o piivodu
1. Z povinnosti vystavit a pfedlozit deklaraci o pivodu jsou vynaty tyto produkty:

a)  produkty, které jsou zasilany v drobnych zasilkach soukromymi osobami

soukromym osobam a jejichz celkova hodnota nepresahuje 500 EUR;

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b)  produkty, jez se nachazeji v osobnich zavazadlech cestujicich a jejichz celkova

hodnota nepiesahuje 1 200 EUR.
2. Produkty uvedené v odstavci 1 musi spliovat tyto podminky:
a)  nedovazi se za obchodnim ucelem;
b)  byly prohlaSeny za produkty splitujici podminky pro uplatnéni tohoto rozhodnuti;
¢)  neni pochyb o pravdivosti prohlaSeni uvedeného v pismeni b).

3. Pro ucely odst. 2 pism. a) se dovoz nepovazuje za dovoz provadény za obchodnim tGcéelem,

pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:
a)  dovoz je prilezitostny;

b)  dovoz je tvofen vyhradné produkty pro osobni potiebu piijemcti nebo cestujicich ¢i

jejich rodin;

¢) zpovahy a mnozstvi produkti je zfejmé, Ze neslouzi zaddnému obchodnimu ucelu.
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Cldnek 31
Rozpory a formalni chyby

1. Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi udaji uvedenymi v dokladu o pivodu a udaji v
dokumentech, které byly celnim organtim pfedloZzeny za ticelem splnéni celnich formalit
pii dovozu produktli, neni to samo o sob¢ pri¢inou neplatnosti dokladu o ptivodu, je-li

fadné prokazano, ze se tento doklad vztahuje na predlozené produkty.

2. Zjevné formalni chyby, naptiklad pteklepy v deklaraci o pivodu, nevedou k odmitnuti
dokladu, nejsou-li takové povahy, ze vyvolavaji pochybnost o spravnosti idaji obsazenych

v tomto dokladu.

Clének 32

Platnost deklaraci o piivodu

Deklarace o ptivodu, které jsou celnim organtim zemé dovozu predlozeny po uplynuti lhity
uvedené v €l. 28 odst. 2 této piilohy, mohou byt piijaty pro ucely uplatnéni celnich preferenci,
pokud lhtita k ptedlozeni téchto dokladti nebyla dodrzena v disledku mimotradnych okolnosti. V
ostatnich pfipadech opozdéného predlozeni mohou celni organy zemé dovozu pfijmout deklarace o

puvodu, pokud byly pfislusné produkty celnimu ufadu predlozeny pted uplynutim uvedené lhity.
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Clanek 33

Postup pro dovoz po cdstech

1. Postup uvedeny v ¢l. 28 odst. 3 této ptilohy se pouZzije na obdobi uréené celnimi organy

Clenskych statt.

2. Celni organy ¢lenského statu dovozu, které dohlizeji na po sob¢ jdouci propusténi do
volného ob&hu, ovéii, ze po sobé jdouci zasilky jsou soucasti rozlozenych nebo

neslozenych produktt, pro které byla vyhotovena deklarace o ptivodu.

Clének 34

Overovani deklaraci o piivodu

1. Maji-li celni organy pochybnosti o statusu ptivodu produktti, mohou pozadat deklaranta,
aby jim v pfiméfené lhite jimi urené predlozil veskeré dostupné doklady za ucelem
ovéfeni, ze jsou udaje o ptivodu v deklaraci spravné nebo Ze jsou splnény podminky, jez

jsou stanoveny v ¢lanku 18 této pfilohy.
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2. Celni organy mohou po dobu trvani oveétovaciho postupu stanoveného v ¢lanku 43 této

ptilohy pozastavit uplatiiovani preferen¢niho celniho opatieni, pokud:

a) informace poskytnuté deklarantem nepostacuji k tomu, aby potvrdily status pavodu
produktii nebo splnéni podminek stanovenych v ¢l. 17 odst. 2 nebo v ¢lanku 18 této

ptilohy;

b)  deklarant neodpovi ve lhiité stanovené pro poskytnuti informaci uvedenych v

odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. Béhem cekani na vyzadané informace od deklaranta uvedené v odstavci 1 nebo na
vysledky ovérovaciho postupu uvedeného v odstavci 2 se pod podminkou ochrannych

opatieni, ktera se povazuji za nezbytna, dovozci nabidne moznost propusténi produktti.
Clanek 35
Odepreni preferenci

1. Aniz by musely pozadat o dal3i ditkazy nebo zaslat ZZU Zadost o ovéieni, odmitnou celni

organy Clenského statu dovozu narok na vyhody plynouci z tohoto rozhodnuti, pokud:

a)  zbozi neni stejné jako zbozi uvedené v deklaraci o pivodu;
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b)  deklarant nepiedlozi deklaraci o piivodu pro dotcené produkty, je-li tato deklarace

vyzadovana;

¢) anizje dotcen €l. 21 pism. b) a ¢l. 30 odst. 1 této ptilohy, nebyla deklarace o ptivodu,

kterou ma deklarant v drZeni, vyhotovena vyvozcem registrovanym v dané ZZU;
d) deklarace o ptivodu neni vyhotovena v souladu s dodatkem I'V; nebo
e)  nejsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 18 této piilohy.

2. Celni organy ¢lenského statu dovozu odmitnou narok na vyhody plynouci z tohoto
rozhodnuti, jestlize v navaznosti na zadost o ovéfeni ve smyslu ¢lanku 43 této ptilohy

adresovanou piislusnym organtim ZZU:
a)  obdrzely odpovéd, podle které nebyl vyvozce opravnén vystavit deklaraci o ptivodu;

b)  obdrzi odpovéd, podle niZ nepochazeji dotéené produkty z dotéené ZZU nebo nebyly

splnény podminky stanovené v ¢l. 17 odst. 2 této ptilohy; nebo
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c)  maji pti predlozeni zadosti o ovéieni odiivodnéné pochybnosti o platnosti deklarace o
puvodu nebo o spravnosti informaci, které deklarant poskytl o skute¢ném ptivodu

dotcenych produktt, a
i) ve lhite povolené podle ¢lanku 43 této pfilohy neobdrzi zadnou odpovéd’; nebo

ii)  obdrzi odpovéd, kterou nejsou dostatecné zodpoveézeny otazky vznesené v

zadosti.
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HLAVA 'V
UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI

ODDIL 1
OBECNE POZADAVKY

Clanek 36

Obecné zdasady
1. V zajmu tadného uplatiovani preferenci ZZU:

a)  zavedou a zachovaji nezbytné spravni struktury a systémy nutné pro provadéni a
fizeni pravidel a postupti stanovenych v této pfiloze v doty¢né zemi, véetné

pripadnych opatfeni nezbytnych pro uplatiovani kumulace;

b)  spolupracuji prostfednictvim svych pfislusnych organt s Komisi a celnimi organy

¢lenskych stati.
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2. Spoluprace uvedend v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku zahrnuje:

a)  poskytovani veskeré nezbytné podpory, o kterou Komise za Gcelem sledovani
fadného provadeéni této prilohy v dotycné zemi pozada, vEetné oveétovacich navstév

na misté provadénych Komisi nebo celnimi organy ¢lenskych statl;

b)  ovérovani statusu ptivodu produktti a dodrzeni dal§ich podminek stanovenych v této
priloze, v¢etné oveétovacich navstév na misté, pokud o to Komise nebo celni organy
¢lenskych stat pozadaji v souvislosti s prosetfovanim piivodu, aniz jsou dotceny

¢lanky 34 a 35 této ptilohy;

¢) dostate¢né rychlé provadéni odpovidajicich Setfeni nebo zajist'ovani, ze takova
Setfeni budou provedena dostateéné rychle, ze strany ZZU, a to z vlastniho podnétu
nebo na zadost Komise ¢i celnich organii ¢lenskych statt, v situacich, kdy ovétovaci
postup nebo jiné dostupné informace naznacuji, ze jsou porusovana ustanoveni této
ptilohy, s cilem tyto ptestupky odhalit a piedejit jim. Komise a celni organy

Clenskych statti se mohou na téchto Setfenich podilet.

3. 77U se Komisi pred 1. lednem 2020 formélné zavazi k plnéni pozadavki stanovenych v

odstavci 1.
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Clanek 37

Pozadavky na zverejnovani a splnéni podminek

1. Komise v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie zvefejni seznam ZZU a datum, k némuz
se ma za to, ze spliiuji podminky uvedené v &lanku 39 této piilohy. Kdykoli nova ZZU

splni tytéZ podminky, Komise seznam aktualizuje.

2. Na pavodni produkty pochézejici z nékteré ZZU se pii propousténi do volného ob&hu v
Unii vztahuji celni preference pouze pod podminkou, ze byly vyvezeny v den stanoveny v

seznamu uvedeném v odstavci 1 nebo po tomto dni.
3. Ma se za to, ze ZZU spliji podminky uvedené v élancich 36 a 39 této piilohy k datu, kdy:
a)  provedly ozndmeni uvedené v ¢l. 39 odst. 1 této pfilohy a

b)  ucinily zavazek uvedeny v ¢l. 36 odst. 3 této piilohy.
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Clanek 38

Sankce

Kazdému, kdo vyhotovi nebo necha vyhotovit doklad obsahujici nespravné tidaje s imyslem ziskat

pro produkty preferencni zachazeni, se ulozi sankce.

ODDIL?2
METODY SPRAVNI SPOLUPRACE PLATNE PRO SYSTEM REX

Clének 39

Sdéleni nazvii a adres prislusnych organit ZZU
1. 77U oznami Komisi nazvy a adresy organil nachazejicich se na jejich tizemi, které jsou:

a)  soucasti vladnich organti doty¢né zemé a zmocnény k poskytovani podpory Komisi a
celnim organim ¢lenskych statd prostfednictvim spravni spoluprace, jak je uvedeno

v této hlave;
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b)  soucasti vladnich organti dotycné zeme nebo jednaji z povetreni vlady a jsou

zmocnény k registraci vyvozct a k jejich vynéti z rejstiiku registrovanych vyvozct.

2. 77U okamzité oznami Komisi veskeré zmény informaci ozndamenych podle odstavet 1 a
2.
3. Komise tyto informace zasle celnim organitim clenskych stata.
Clanek 40

Prava na pristup do systému REX a na zverejniovani udajii z néj
1. Komise ma pfistup, ktery ji umozinuje nahlizet do vSech udaja.

2. Piislusné organy ZZU maji pfistup, jenZ jim umoziuje nahlizet do tidajii o vyvozcich,

které registrovaly.

Komise zajisti piislusnym organiim ZZU bezpeény piistup do systému REX.
3. Komise zpfistupnuje vefejnosti tyto daje:

a)  Cislo registrovaného vyvozce;

b)  datum registrace registrovaného vyvozce;
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¢) datum, od n¢hoz je registrace platna;
d) v pfislusnych ptipadech datum, k némuz byla registrace zrusena.
4. Jestlize k tomu da vyvozce podpisem kolonky 6 v tiskopisu stanoveném v dodatku I11

souhlas, poskytne Komise vetfejnosti nasledujici udaje:

a)  jméno registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku

I1T;

b)  adresu mista usazeni registrovaného vyvozce, jak je uvedena v kolonce 1 tiskopisu

stanoveného v dodatku III;

c¢)  kontaktni udaje uvedené v kolonce 1 a kolonce 2 tiskopisu stanoveného v dodatku

I1T;

d) orientacni popis zbozi zptisobilého pro preferen¢ni zachazeni, véetné orientacniho

seznamu cisel ¢i kapitol, uvedeny v kolonce 4 formulafe stanoveného v dodatku I1I;

e) identifika¢ni ¢islo (TIN) registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu

stanoveného v dodatku III;

f)  zda je registrovany vyvozce obchodnikem, nebo vyrobcem, jak je uvedeno v kolonce

3 tiskopisu stanoveného v dodatku III.

Nepodepsani kolonky 6 neni divodem k tomu, aby byla registrace vyvozce zamitnuta.
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Cldnek 41
Ochrana udajii v systéemu REX

1. Udaje registrované piislugnymi organy ZZU v systému REX se zpracovavaji pouze pro
ucely této prilohy.
2. Registrovanym vyvozctm se prislusné poskytuji informace stanovené v ¢lancich 14 az 16

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725" nebo v ¢&lancich 12 az 14
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6792.

Registrovanym vyvozctim se informace uvedené v prvnim pododstavcei poskytu;ji
v upozornéni pfipojeném k zadosti o registraci vyvozce, jak je stanoveno v dodatku III této

prilohy.

3. Kazdy ptislusny organ ZZU, ktery vlozi udaje do systému REX, se povazuje za spravce,

pokud jde o zpracovavani téchto udaja.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zru$eni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (Ut. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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Aby byla registrovanym vyvozciim zarucena jejich prava, Komise se v souvislosti se

zpracovavanim vSech udajii povazuje za spolecného spravce.

4, Vykon prav registrovanych vyvozcii v souvislosti se zpracovanim jejich registracnich
udajt uvedenych v dodatku III této ptilohy, jez jsou uloZzeny v systému REX

a zpracovavany ve vnitrostatnich systémech, se fidi natizenim (EU) 2016/679.

5. Clenské staty, které ve svych vnitrostatnich systémech duplikuji tidaje ze systému REX,

k nimz maji pfistup, tyto duplikované udaje aktualizuji.

6. Prava registrovanych vyvozct, pokud jde o zpracovavani jejich registracnich udaji

Komisi, se vykonavaji v souladu s natizenim (EU) 2018/1725.

7. Veskeré zadosti registrovanych vyvozcl smétujici k vykonu prava na ptistup k udajum
nebo prava na jejich upravu, vymaz ¢i zablokovani v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725

se predkladaji spravci tdaju, ktery je vytizuje.

Jestlize registrovany vyvozce predlozi takovou zadost Komisi, aniz by se pokusil uplatnit
sva prava u spravce udajii, Komise pfedmétnou zadost postoupi spravei udaji

registrovaného vyvozce.

Pokud registrovany vyvozce pii uplatiiovani svych prav u spravce udaji neuspéje, predlozi
svou Zadost Komisi, ktera jedna jako spravce. Komise ma pravo tidaje opravit, vymazat ¢i

zablokovat.
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8. Vnitrostatni organy dozoru pro ochranu udajt a evropsky inspektor ochrany tdajti, z nichz

kazdy jedna v rozsahu svych ptislusnych pravomoci, podle potieby:

a)  spolupracuji a zajist'uji koordinovany dozor nad registrovanymi tidaji;
b)  vyménuji si relevantni informace;

c)  vzdjemné si napomahaji pfi auditech a inspekcich;

d) prezkoumavaji potize s vykladem ¢i uplatiiovadnim této ptilohy;

e)  zaobiraji se problémy s vykonem nezavislého dozoru nebo s vykonem prav subjektt

udaju;
f)  vypracovavaji harmonizované navrhy spolecnych feSeni jakychkoli problémi; a

g)  zvySuji povédomi o pravech na ochranu udaja.

Clanek 42
Kontrola pitvodu
1. Aby zajistily dodrzovani pravidel tykajicich se statusu pivodu produktt, provadéji

ptislusné organy ZZU:

a)  na zadost celnich organd ¢lenskych statti ovérovani statusu ptivodu produktii;
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b)  ze své vlastni iniciativy pravidelné kontroly vyvozc.

2. Kontroly uvedené v odst. 1 pism. b) zajisti trvalé plnéni povinnosti vyvozci. Provadéji se v
intervalech uréenych na zaklad¢é vhodnych kritérii analyzy rizik. Za tim u¢elem pozadaji
ptisluiné organy ZZU vyvozce o piedlozeni kopii nebo seznamu deklaraci o ptivodu, jez

vyhotovili.

3. Piislusné organy ZZU maji pravo pozadovat jakékoli diikazy a provadét jakékoli kontroly
uctl vyvozce, popt. vyrobei, ktefi jsou jeho dodavateli, a to rovnéz v provoznich

prostorach, nebo jakékoli jiné kontroly, které povazuji za vhodné.

Clanek 43

Zadost o overeni deklaract o puvodu

1. Nasledna ovétovani deklaraci o pivodu se provadéji namatkoveé anebo vzdy v ptipadech,
kdy maji celni organy ¢lenskych statti divodné pochybnosti o jejich pravosti, o statusu

puvodu dotyénych produktii nebo o splnéni jinych podminek stanovenych v této ptiloze.
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Pozadaji-li celni organy ¢lenského statu piislusné organy ZZU o spolupraci za uéelem
ovéieni platnosti deklaraci o ptivodu, statusu ptivodu produkti nebo obou, ve své zadosti
ptipadné uvedou, pro¢ maji o platnosti deklarace o ptivodu nebo statusu ptivodu produktii

dvodné pochybnosti.

Na podporu zadosti o ovéfeni muze byt ptipojena kopie deklarace o ptivodu a jakékoli
dalsi informace nebo doklady nasvédcujici tomu, Ze informace uvedené v této deklaraci

nejsou spravné.

Zadajici ¢lensky stat stanovi pro oznameni vysledkli ovétreni pocatecni lhiitu Sesti mésict

pocinaje datem zadosti o ovéreni.

2. Jestlize v ptipad¢ odiivodnénych pochybnosti po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1
neobdrzi celni organy odpoveéd’ nebo jestlize odpovéd obsahuje udaje, které nepostacuji k
uréeni skute¢ného piivodu produkti, zasle se piislugnym organtim dotéené ZZU druhé

sdéleni. Toto sdéleni stanovi dalsi lhitu v délce nejvyse Sesti mésica.
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Clanek 44

Ovéreni prohldseni dodavateli

1. Ovérovani prohlaseni dodavateld uvedenych v ¢lanku 27 této prilohy lze provadét nahodile
anebo vzdy v ptipadech, kdy maji celni organy zemé dovozu diivodné pochybnosti o
pravosti uréitého dokumentu nebo o spravnosti nebo uplnosti udajt o skute¢ném ptivodu

doty¢nych materialti.

2. Celni organy, kterym je ptedlozeno prohlaseni dodavatele, mohou pozadat celni organy
zemg, kde bylo toto prohlaseni vystaveno, aby vydaly osvéd¢eni udajt, jehoz vzor je
stanoven v dodatku VI. Pfipadné¢ mohou celni organy, jimz je piedloZeno prohlaseni
dodavatele, pozadat vyvozce, aby ptedlozil osvédceni tidaji vydané celnimi organy zem¢,

kde bylo prohlaseni dodavatele vystaveno.
Utad, ktery osvédéeni udaji vydal, uchova po dobu nejméné tii let jeho kopii.

3. Celni organy zadajici o ovéteni jsou informovany o jeho vysledcich co nejdiive. Z

vysledkl musi byt ziejmé, zda je prohlaseni o statusu materialti spravné.
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4. Pro ucely ovéteni uchovavaji dodavatelé nejméné po dobu tfi let kopii dokladu

obsahujiciho prohlaseni spolu se vSemi nezbytnymi ditkazy o skute¢ném statusu materiald.

5. Celni organy v zemi, kde je vystaveno prohlaseni dodavatele, maji pravo pozadat
o jakékoli dikazy nebo provést jakoukoli kontrolu, kterou povazuji za vhodnou, s cilem

kontrolovat spravnost kteréhokoli prohlaSeni dodavatele.
6. Kazda deklarace o ptivodu vystavena nebo vyhotovena na zdkladé nespravného prohlasSeni
dodavatele je neplatna.
Clanek 45
Jind ustanoveni

1. Tento oddil a oddil 2 hlavy IV se pouziji obdobn¢:

a) uvyvozu z Unie do nékteré ZZU za ucelem dvoustranné kumulace, jak je uvedeno

v ¢lanku 7 této ptilohy.

b)  uvyvozu zjedné ZZU do druhé ZZU za téelem kumulace ZZU, jak je uvedeno v &l

2 odst. 2 této ptilohy.
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¢)  uvyvozu z Unie do n&které ZZU, jestlize tato ZZU uréitému produktu pochézejicimu

z Unie jednostranné poskytne preferencni celni zachazeni v souladu s touto ptilohou.

2. V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a ¢) jsou vyvozci registrovani v Unii v souladu

s ¢lankem 68 provadéciho natizeni (EU) 2015/2447.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Clanek 46
Ceuta and Melilla

1. Ustanoveni této prilohy, ktera se tykaji vystavovani, pouzivani a nasledného ovétrovani
dokladii o ptivodu, se pouZiji obdobné na produkty vyvazené ze ZZU do Ceuty a Melilly a

na produkty vyvazené z Ceuty a Melilly do ZZU za G¢elem dvoustranné kumulace.
2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné izemi.

3. Za uplatiiovani této ptilohy v Ceuté a Melille nesou odpovédnost Spanélské celni organy.
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HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 47

Postupy projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro celni kodex ziizeny ¢lankem 285 natizeni (EU) €.
952/2013. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 952/2013.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem a odkazuje-li se na tento
odstavec, ukoncuje se tento postup bez vysledku, pokud tak ve [hlit¢ pro vydani stanoviska

rozhodne piedseda vyboru.
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Dodatek I

UVODNI POZNAMKY A SEZNAM OPRACOVANI NEBO ZPRACOVANI, KTERA UDELUJ{
STATUS PUVODU

UVODNI POZNAMKY
Poznamka 1 — Obecny tvod

Tento dodatek stanovi v souladu s ¢lankem 4 této ptilohy podminky, podle kterych se produkty

povazuji za pochazejici z dotCené ZZU. Plati ¢tyti riizné typy pravidel, které se 1isi podle produktu:
a) opracovanim nebo zpracovanim neni pfekrocen maximalni obsah nepiivodnich materiali;

b) opracovanim nebo zpracovanim se ¢tyifmistny kod Cisla nebo Sestimistny kod polozky
vyrobenych produktii 1isi od ¢tyfmistného kodu ¢isla, resp. Sestimistného kodu polozky

pouzitych materialt;
) je provedeno zvlastni opracovani a zpracovani;

d) na nékterych zcela ziskanych materialech je provedeno opracovani nebo zpracovani.
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Poznamka 2 — Struktura seznamu

2.1 Sloupce 1 a 2 popisuji ziskany produkt. Sloupec 1 uvadi ¢islo kapitoly, ¢tyfmistny kod
¢isla nebo poprtipadé Sestimistny kod polozky. Sloupec 2 uvadi popis zbozi pouzivany
v harmonizovaném systému pro uvedené Cislo nebo kapitolu. Ke kazdému tdaji ve
sloupcich 1 a 2 je podle poznamky 2.4 ve sloupci 3 stanoveno jedno nebo vice pravidel
(,,zpuisobilé ukony*). Tyto zplsobilé operace se tykaji pouze neptivodnich materiald. Je-li
v n¢kterych ptipadech pted idajem v sloupci 1 uvedeno ,,ex“, znamena to, ze se pravidlo

ve sloupci 3 tyka pouze té casti Cisla, ktera je uvedena ve sloupci 2.

2.2 Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo polozek ¢i podpolozek nebo ¢islo
kapitoly a popis produktii ve sloupci 2 je tudiz obecny, plati pfislusné pravidlo ve sloupci 3
pro vSechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny v Cislech

kapitoly nebo v kterémkoli Cisle nebo polozce ¢i podpolozce skupiny ve sloupci 1.

23 Jsou-li v seznamu stanovena rozdilna pravidla pro rizné produkty patfici do téhoz Cisla,

obsahuje kazda odrazka popis té casti Cisla, které odpovida prislusné pravidlo ve sloupci 3.

2.4 Jsou-li ve sloupci 3 stanovena dv¢ alternativni pravidla oddélena slovem ,, nebo “, je na

vyvozci, které si vybere.
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Poznamka 3 — Priklady pouziti pravidel

3.1

32

33

Ustanoveni Cl. 4 odst. 2 této pfilohy, které se tyka produkti, jez ziskaly status ptivodu,
pouzitych pti vyrobe jinych produktt, se uplatni bez ohledu na to, zda byl status ptivodu
ziskan v ramci zavodu, kde jsou tyto produkty pouZivany, nebo v jiném zavodé v ZZU

nebo v Unii.

Podle ¢lanku 5 této ptilohy musi provedené opracovani nebo zpracovani presahovat
seznam ukonid v ném uvedenych. Pokud tomu tak neni, zbozi neni zptsobilé pro udéleni
vyhod preferencniho sazebniho zachazeni, i kdyz jsou splnény podminky stanovené v nize

uvedeném seznamu.

S vyhradou ¢lanku 5 této ptilohy stanovi pravidla v seznamu minimalni opracovani nebo
zpracovani, které je nezbytné, a vyssi stupenn opracovani nebo zpracovani rovnéz udéluje
status ptivodu; naopak pii niz§im stupni opracovani nebo zpracovani nemuze byt produktu
status ptivodu udélen. Jestlize tedy pravidlo stanovi, ze neptivodni materidl lze pouzit na
ur¢itém stupni vyroby, je pouziti takového materidlu ptipustné pii ptedchazejicim stupni

vyroby, nikoli vSak pii stupni pozdéjsim.

Aniz je dotcena poznamka 3.2, pokud pravidlo pouziva vyraz ,,vyroba z materialti
kteréhokoli Cisla®“, 1ze pouzit materialy kteréhokoli ¢isla (Cisel) (i materialy stejného popisu
a Cisla jako u produktu), avSak s podminkou splnéni veskerych zvlastnich omezeni, ktera

mohou byt té€Z obsazena v tomto pravidle.



L 337/72

Utedn{ véstnik Evropské unie 30.12.2019

Vyraz ,,vyroba z materiall libovolného Cisla, véetné dalSich materialt Cisla...* nebo
,,vyroba z materiald libovolného ¢isla, vEetné dalSich materiala stejného cisla jako
produkt vsak znamena, ze 1ze pouzit materialy libovolného Cisla s vyjimkou téch, které

maji stejny popis jako produkt, jak je uvedeno ve sloupci 2 seznamu.

34 Urcuje-li pravidlo v seznamu, ze pti vyrobé produktu lze pouzit vice nez jeden druh
materialu, znamena to, Ze je mozné pouzit jeden nebo vice materialti. Pravidlo nevyzaduje,

aby byly pouzity vSechny.

3.5 Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materialu,
nebrani tato podminka pouziti rovnéz jinych materiald, které v disledku své pfirozené

povahy nemohou tomuto pravidlu vyhovét.

Poznamka 4 — Obecna ustanoveni tykajici se nékterych zemédélskych produkti

4.1 Se zeméd¢elskymi produkty spadajicimi do kapitol 6, 7, 8, 9, 10, 12 a ¢isla 2401, které jsou
vypéstovany nebo sklizeny na uzemi ZZU, se zachazi jako s produkty pochézejicimi z
uzemi této zemé, i kdyz jsou vypéstovany ze semen, cibuli, podnozi, fizkd, roubt, vyhont,

pupent nebo jinych zivych ¢asti rostlin dovezenych z jiné zem¢.



30.12.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 337/73

4.2 V piipadech, kdy obsah nepiivodniho cukru v daném produktu podléha omezenim, vezme
se pro vypocet téchto omezeni v ivahu hmotnost cukru ¢isel 1701 (sacharéza) a 1702
(napft. fruktdza, glukdza, laktdza, maltdza, isoglukdza nebo invertni cukr) pouzitych pii
vyrob¢ konecného produktu a pii vyrobé neptivodnich produktt zapracovanych do

konec¢ného produktu.

Poznamka 5 — Terminologie pouzivand pro nékteré textilni produkty

5.1 Pojmem ,,pfirodni vlakna® se v seznamu rozumi vlakna jina nez uméla nebo synteticka.
Tento pojem je omezen na faze zpracovani pred spradanim, véetné odpadu, a neni-li

uvedeno jinak, zahrnuje vlakna mykana, ¢esand nebo jinak zpracovana, avsak nespiedena.

5.2 Pojem ,,pfirodni vlakna“ zahrnuje zin€ ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a jemné
nebo hrubé zviteci chlupy Cisel 5101 az 5105, bavinéna vlakna Cisel 5201 az 5203 a jina

rostlinna vlakna ¢isel 5301 az 5305.

5.3 Pojmy ,.textilni vldknina®, ,,chemické materialy* a ,,papirenské materialy* se v seznamu
pouzivaji k oznaceni materiali nezatazenych v kapitolach 50 az 63, které 1ze pouzit pro

vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vlaken nebo pfizi.

5.4 Pojem ,,chemicka stfizova vlakna“ se v seznamu pouziva k oznaceni kabeld ze
syntetickych nebo umélych nekonecnych vlaken, syntetickych nebo umélych stfizovych

vlédken nebo odpadu cisel 5501 az 5507.
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Poznamka 6 — Ptipustné odchylky pro produkty vyrobené ze smési textilnich materialt

6.1 Odkazuje-li se u urcitého produktu v seznamu na tuto poznamku, neplati podminky
stanovené ve sloupci 3 pro zadné zakladni textilni materialy pouzité pti vyrobé daného
produktu, jejichz souhrnna hmotnost nepiesahuje 10 % celkové hmotnosti vSech pouzitych

zakladnich textilnich materialt. (Viz téZ poznamky 6.3 a 6.4.)

6.2 Ptipustnou odchylku uvedenou v poznamce 6.1 Ize v§ak uplatnit pouze pro smésové

vyrobky, které byly vyrobeny ze dvou nebo vice zakladnich textilnich materiald.
Zakladnimi textilnimi materidly se rozumi:

—  hedvabi,

- vina,

- hrubé zviteci chlupy,

—  jemné zviteci chlupy,

- zing,

- bavlna,

- papirenské materialy a papir,

— len,

- pravé konopi,
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juta a jina textilni lykova vlakna,

sisal a jina textilni vlakna rodu Agave,

kokosova, abakova, ramiova a jina rostlinna textilni vlakna,
syntetickd nekonecna vlakna,

uméla nekonecéna vlakna,

elektricky vodiva vlakna,

synteticka stfizova vlakna z polypropylenu,
synteticka stfizova vlakna z polyesteru,

synteticka stfizova vlakna z polyamidu,

synteticka stiizova vlakna z polyakrylonitrilu,
synteticka stfizova vlakna z polyimidu,

synteticka stfizova vlakna z polytetrafluoroethylenu,
synteticka stiizova vlakna z polyfenylensulfidu,
synteticka stfizova vlakna z polyvinylchloridu,

jind synteticka stfizova vlakna,
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- viskdézova uméla stfizova vlakna,

—  jind uméla stizova vlakna,

—  polyuretanova pfize s pruznymi polyetherovymi souc¢astmi, téz opfedena,
—  polyuretanova pfize s pruznymi polyesterovymi souc¢astmi, téz opfedena,

- vyrobky ¢isla 5605 (metalizované nit¢) s paskem, jehoz jadro je z hlinikové folie
nebo z plastové folie, téz potazené hlinikovym praskem, o Sifce nepiesahujici 5 mm,

oblozené z obou stran pfilepenou prisvitnou nebo barevnou plastovou folii,
- ostatni produkty cisla 5605,
- sklenéna vlakna,
—  kovova vlékna.
Priklad:

Ptize ¢isla 5205 vyrobena z vladken baviny cisla 5203 a syntetickych stfizovych vlaken
¢isla 5506 je smésova ptize. Proto lze pouzit neptivodni synteticka stfizova vlakna, ktera
nespliiuji pravidla ptivodu, a to za predpokladu, ze jejich celkova hmotnost neptesahne 10

% hmotnosti pfize.
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Piiklad:

VInéna tkanina ¢isla 5112 vyrobena z vinéné prize Cisla 5107 a syntetické piize ze
sttizovych vladken Cisla 5509 je smésova textilie. Proto Ize pouzit syntetickou pfizi, kterd
nespliiuje pravidla ptivodu, nebo vIinénou prizi, kterd nesplituje pravidla ptivodu, nebo
kombinaci téchto dvou materiala za ptedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepiesdhne

10 % hmotnosti tkaniny.
Priklad:

Vsivana textilie Cisla 5802 vyrobena z bavinéné ptize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny Cisla
5210 je smésovy vyrobek pouze tehdy, je-1i bavinéna tkanina smésovou tkaninou
zhotovenou z pfizi zafazenych ve dvou riznych Cislech nebo je-li pouzita bavinéna piize

smésovou piizi.
Priklad:

Jestlize je doty¢na vSivana textilie vyrobena z bavinéné prize ¢isla 5205 a syntetické
tkaniny Cisla 5407, jsou pouzité piize dvéma riznymi zakladnimi textilnimi materialy, a

vsivana textilie je proto smésovy produkt.

6.3 V piipadé produktt zahrnujicich ,,polyurethanovou ptizi s pruznymi polyetherovymi

soucastmi, téz optedenou‘ je ptipustna odchylka pro tuto ptizi 20 %.
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6.4 V ptipad¢€ produkti ,,s paskem, jejichz jadro je z hlinikové folie nebo z plastové folie, téz

potazené hlinikovym praskem, o Sifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran
ptilepenou prisvitnou nebo barevnou plastovou folii* je pfipustna odchylka pro tento

pasek 30 %.

Poznamka 7 — Ostatni pfipustné odchylky pro nékteré textilni produkty

7.1 Odkazuje-li se v seznamu na tuto poznamku, 1ze pouzit textilni materialy, které nespliuji
pravidlo stanovené v seznamu ve sloupci 3 pro dané zhotovené produkty, za predpokladu,
Ze tyto textilni materialy jsou zafazeny pod ¢islem jinym, nez je ¢islo produktu, a ze jich

hodnota neptesahuje 8 % ceny produktu ze zavodu.

7.2 Aniz je dotCena poznamka 7.3, mohou byt materialy nezarazené v kapitolach 50 az 63

volné pouZzivany pfi vyrob¢ textilnich vyrobki bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.
Priklad:

Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, ze pro urcity textilni vyrobek, naptiklad
kalhoty, musi byt pouzita pfize, nebrani to pouziti kovovych soucasti, napiiklad knoflikd,
protoze knofliky nejsou zatazeny v kapitolach 50 az 63. Z téhoz divodu se mohou

pouzivat i zdrhovadla, piestoze zdrhovadla obvykle obsahuji textilie.
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7.3 Pfi uplatnéni procentniho pravidla se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych
nepiivodnich materidli brat v ivahu hodnota materidlii nezatfazenych v kapitolach 50 az
63.

Poznamka 8 — Definice specifickych procest a jednoduchych operaci provedenych u nékterych

produktti kapitoly 27
8.1 Pro ucely ¢isel ex 2707 a 2713 se vyrazem ,,specifické procesy* rozumi:
a)  vakuova destilace;
b)  redestilace pii velmi peclivém déleni do frakciV;
¢)  krakovani;
d) reformovani;
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuZzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou
sirovou, oleem nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych cinidel;
odbarvovani a ¢isténi ptirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym

dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g)  polymerizace;
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h)  alkylace;
1) izomerace.
8.2 Pro ucely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,,specifickymi procesy* rozuméji:
a)  vakuova destilace;
b)  redestilace pti velmi pe¢livém déleni do frakciV;
¢)  krakovani;
d) reformovani;
e)  extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou
sirovou, oleem nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel;
odbarvovani a ¢isténi prirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym

dfevénym uhlim nebo bauxitem;
g)  polymerizace;
h) alkylace;

i)  izomerace;
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)

k)

D

pouze v ptipadé tézkych oleji Cisla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci
nejméné 85 % obsahu siry ze zpracovavané¢ho produktu (podle metody ASTM D
1266-59 T);

pouze v piipadé produktt ¢isla 2710: odstraiiovani parafind jinou metodou nez

filtrovanim;

pouze v pripadé t€zkych oleju ¢isla ex 2710: zpracovani produktti hydrogenaci (jiné
nez pfi odsifovani) pii tlaku vy$$im nez 20 barti a teploté vyssi nez 250 °C s
pouzitim katalyzatoru, kde vodik v chemické reakci predstavuje aktivni prvek. Dalsi
uprava mazacich olejti ¢isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci (napi. hydrogena¢ni
derafinace nebo odbarveni) pro zlepSeni barvy nebo stalosti neni povazovana za

specificky proces;

pouze v pripad¢ topnych oleju ¢isla ex 2710: atmosféricka destilace, pfi niz se pii
300 °C predestiluje méné nez 30 % objemu produktd véetné ztrat (podle metody

ASTM D 86);

pouze v pripad¢ t¢zkych oleja jinych nez plynovych olejii a topnych oleji
¢isla ex 2710: zpracovani pomoci elektrického vysokofrekvenéniho koronového

vyboje;
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0) pouze v pfipade€ surovych produktt ¢isla ex 2712 (jinych nez ropna vazelina,
ozokerit, montanni vosk, raselinny vosk nebo parafin obsahujicich méné nez 0,75 %

hmotnostnich oleje): odolejovani frakéni krystalizaci.

8.3 Pro ucely cisel ex 2707 a 2713 nejsou pro ziskani statusu ptivodu postacujici jednoduché
operace, jako jsou CiSténi, staceni, odsolovani, odvodiiovani, filtrovani, barveni,
znackovani, ziskavani urcitého obsahu siry misenim produktd s riznym obsahem siry nebo

jakakoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.

M Viz dopliikova poznamka 4 pism. b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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Seznam produktli a opracovani nebo zpracovani, ktera udé€luji status ptivodu
Kéd Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 (3)
Kapitola 1 Ziva zvitata Vsechna zvifata kapitoly 1 musi byt zcela ziskana
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niz veskeré maso a jedlé droby v produktech

této kapitoly musi byt zcela ziskany

ex kapitola 3

Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni
bezobratli, kromé¢:

Vsechny ryby a korysi, m&kkysi a jini vodni bezobratli
musi byt zcela ziskéani

0304 Rybi filé a jiné rybi maso (téz mleté), Vyroba, v niz v§echny pouzité materialy kapitoly 3 musi
cerstvé, chlazené nebo zmrazené byt zcela ziskany
0305 Ryby susené, solené nebo ve slaném Vyroba, v niz vSechny pouzité materialy kapitoly 3 musi
nalevu; uzené ryby, téz varené pied byt zcela ziskany
nebo béhem uzeni; rybi moucky,
prasky a pelety, zptsobilé k lidskému
pozivani
ex 0306 Korysi, téz bez krunyit, suSeni, soleni | Vyroba, v niz v§echny pouzité materialy kapitoly 3 musi
nebo ve slaném nalevu; korysi v byt zcela ziskany
krunyftich, vafeni ve vodé nebo v pére,
téz chlazeni, zmrazeni, suSeni, soleni
nebo ve slaném nalevu; moucky,
prasky a pelety z korysii, zpiisobilé k
lidskému pozivani
ex 0307 Mekkysi, téz v lasturach nebo ulitach, Vyroba, v niz vSechny pouzité materialy kapitoly 3 musi

suSeni, soleni nebo ve slaném nalevu;
vodni bezobratli, jini nez korysi a
mékkysi, suSeni, soleni nebo ve slaném
nalevu; moucky, prasky a pelety z
korysa, zpasobilé k lidskému pozivani

byt zcela ziskany
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1) () 3)
Kapitola 4 Miléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; Vyroba, v niz:

pfirodni med; jedlé produkty
zivocisného pivodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté

- vSechny pouzité materialy kapitoly 4 musi byt
zcela ziskany a

- hmotnost pouzitého cukru® nepiesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 5

Vyrobky zivoc¢isného ptivodu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla

ex 051191 Vajicka ryb a jikry nezputisobilé k Vsechny vajicka a jikry musi byt zcela ziskany
lidskému pozivani
Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, Vyroba, v niz vSechny pouzité materialy kapitoly 6 musi
kofeny a podobné; fezané kvétiny a byt zcela ziskany
okrasna zelen
Kapitola 7 Jedla zelenina a nékteré kofeny a hlizy | Vyroba, v niz v§echny pouzité materialy kapitoly 7 musi
byt zcela ziskany
Kapitola 8 Jedlé ovoce a ofechy; kira citrusovych | Vyroba, v niz:
plodii nebo melount
- veskeré pouzité ovoce, ofechy a kira
citrusovych plod nebo melounti kapitoly 8
musi byt zcela ziskany a
- hmotnost pouzitého cukru® nepiesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu
Kapitola 9 Kava, ¢aj, maté a koteni Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niz v§echny pouzité materialy kapitoly 10
musi byt zcela ziskany

ex kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad; skroby; inulin;
pSeni¢ny lepek, kromé:

Vyroba, v niz vSechny pouzité materialy kapitol 10 a 11,
¢isel 0701 a 2303 a polozky 0710 10 musi byt zcela
ziskany
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
(1 2) 3)
ex 1106 Mouka, krupice a prasek ze susenych Suseni a mleti lusténin ¢isla 0708

Kapitola 12

Olejnata semena a olejnaté plody;
rizna zrna, semena a plody;
prumyslové nebo 1éCivé rostliny; slama
a picniny

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
stejného ¢isla jako produkt

Kapitola 13

Selak; gumy, pryskyfice a jiné rostlinné
$tavy a vytazky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, v niz hmotnost
pouzitého cukru® neptesahuje 40 % hmotnosti
konec¢ného produktu

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materialy; rostlinné
produkty, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla

ex kapitola 15

Zivogisné nebo rostlinné tuky a oleje a
vyrobky vzniklé jejich §tépenim;
upravené jedlé tuky; Zivocisné nebo
rostlinné vosky, kromé:

Vyroba z materidlt kterékoli polozky ¢i podpolozky,
kromé materiald stejné polozky ¢i podpolozky jako
produkt

1501 az 1504

Veptovy a dribezi tuk, [ij hovézi, ovEi
nebo kozi, tuky z ryb atd.

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného cisla jako produkt

1505, 1506 a Tuk z ov¢i viny a tukové latky z ného Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla
1520 ziskané (v&etné lanolinu). Ostatni
zivoci$né tuky a oleje a jejich frakce,
téz rafinované, ale chemicky
neupravené. Glycerol surovy;
glycerolové vody a glycerolové louhy
1509 a 1510 Olivovy olej a jeho frakce Vyroba, v niz vSechny pouzité rostlinné materialy musi
byt zcela ziskany
1516 a 1517 Zivogisné nebo rostlinné tuky a olejea | Vyroba z materiald kteréhokoli &isla, kromé materiali

jejich frakce, ¢astecné nebo zcela
hydrogenované, interesterifikované,
reesterifikované nebo elaidinizované,
téz rafinované, ale jinak neupravené

Margarin; jedlé smési nebo piipravky
zivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo
oleju nebo frakcei riznych tukd nebo
oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky
nebo oleje nebo jejich frakee Cisla 1516

stejného ¢isla jako produkt
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 ) 3)

Kapitola 16

Pripravky z masa, ryb nebo korysi,
mekkyst nebo jinych vodnich
bezobratlych

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé masa
a jedlych drobi kapitoly 2 a materiald
kapitoly 16 ziskanych z masa a jedlych drobt
kapitoly 2, a

- v niz v§echny pouzité materialy kapitoly 3
a materialy kapitoly 16 ziskané z ryb
a koryst, mékkyst a jinych vodnich
bezobratlych kapitoly 3 jsou zcela ziskany

ex kapitola 17

Cukr a cukrovinky, krome:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
stejného cisla jako produkt

1702 Ostatni cukry, v¢etn¢€ chemicky Cisté Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, krom¢ materidli
laktozy a glukdzy, v pevném stavu, stejného Cisla jako produkt, v niz hmotnost vSech
cukerné sirupy; umély med, téz pouzitych materiala ¢isel 1101 az 1108, 1701 a 1703
smiSeny s pfirodnim medem; karamel neptesahuje 30 % hmotnosti konecného produktu

1704 Cukrovinky (veetné bilé cokolady) Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt

neobsahujici kakao

stejného Cisla jako produkt, v niz:

- individualni hmotnost cukru® a pouzitych
material kapitoly 4 nepiesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

- celkova kombinovand hmotnost cukru®
a pouzitych materialt kapitoly 4 nepfesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)

Kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného Cisla jako produkt, v niz:

individualni hmotnost cukru® a pouzitych
materiald kapitoly 4 nepiesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

celkova kombinovana hmotnost cukru®
a pouzitych materiald kapitoly 4 nepfesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 19

Pfipravky z obilovin, mouky, $krobu
nebo mléka; jemné pecivo

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného Cisla jako produkt, v niz:

hmotnost pouzitych materialii kapitol 2, 3 a
16 nepresahuje 20 % hmotnosti kone¢ného
produktu a

hmotnost pouzitych materialt ¢isel 1006 a
1101 az 1108 neptesahuje 20 % hmotnosti
kone¢ného produktu a

individualni hmotnost cukru® a pouzitych
materialt kapitoly 4 neptesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

celkova kombinovana hmotnost cukru®
a pouzitych materiala kapitoly 4 nepfesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu
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systému status ptivodu)
(1 (2 3)
ex kapitola 20 Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofecht Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
nebo jinych ¢asti rostlin, kromeé: stejného ¢isla jako produkt, v niz hmotnost pouzitého
cukru® nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
2002 a 2003 Rajcata, houby a lanyZze, pfipravené Vyroba, pfi niz jsou v§echny pouzité materialy
nebo konzervované jinak nez v octé kapitoly 7 zcela ziskané

nebo kyseling octové

Kapitola 21 Ruizné jedlé piipravky, kromé: Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
stejného cisla jako produkt, v niz:

- individudlni hmotnost cukru® a pouzitych
materialti kapitoly 4 nepiesahuje 40 %
hmotnosti konecného produktu a

- celkova kombinovand hmotnost cukru®
a pouzitych materiald kapitoly 4 nepfesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 22 Napoje, lihoviny a ocet Vyroba z materialt které¢hokoli ¢isla, kromé materialti
stejného Cisla jako produkt a ¢isel 2207 a 2208, v niz:

- vSechny pouzité materialy polozek 0806 10,
2009 61, 2009 69 musi byt zcela ziskany a

- individualni hmotnost cukru® a pouZitych
materialt kapitoly 4 nepiesahuje 40 %
hmotnosti konecného produktu a

- celkova kombinovand hmotnost cukru®
a pouzitych materiald kapitoly 4 nepfesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu
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ex kapitola 23

Zbytky a odpady z potravinaiského
primyslu; ptipravené krmivo, krome:

vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
stejného cisla jako produkt

ex 2302
ex 2303

Skrobarenské zbytky

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materiali
stejného ¢isla jako produkt, v niz hmotnost pouzitych
materialll kapitoly 10 nepiesahuje 20 % hmotnosti
kone¢ného produktu

2309

Ptipravky pouzivané k vyzive zvitat

Vyroba z materiali kteréhokoli ¢isla, krom¢ materiali
stejného Cisla jako produkt, v niz:

- vsechny pouzité materialy kapitol 2 a 3 musi
byt zcela ziskany a

- hmotnost pouzitych materialti kapitol 10 a 11
a ¢isel 2302 a 2303 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

- individualni hmotnost cukru® a pouzitych
materiall kapitoly 4 nepfesahuje 40 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

- celkova kombinovana hmotnost cukru
a pouzitych materiald kapitoly 4 nepiesahuje
60 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 24

Tabak a vyrobené tabakové nahrazky,
kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, v niz hmotnost
pouzitych materialti kapitoly 24 neptesahuje 30 %
celkové hmotnosti pouzitych materiald kapitoly 24




L 337/90 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019
Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
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(1 (2 3)
2401 Nezpracovany tabak; tabakovy odpad Veskery nezpracovany tabak a tabakovy odpad kapitoly
24 musi byt zcela ziskan
2402 Doutniky (téz s odfiznutymi konci), Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, krom¢& materiala
doutnicky a cigarety z tabaku nebo stejného Cisla jako produkt a ¢isla 2403, v niz hmotnost
tabakovych nahrazek pouzitych materiald ¢isla 2401 neptesahuje 50 %
celkové hmotnosti pouzitych materiala ¢isla 2401
ex kapitola 25 Sul; sira; zeminy a kameny; sadrovcové | Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla, krom¢& materialt
materialy, vapno a cement, kromeé: stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zadvodu
ex 2519 Drceny ptirodni uhli¢itan hotecnaty Vyroba z materialt které¢hokoli ¢isla, kromé materialti
(magnezit), v hermeticky uzavienych stejného ¢isla jako produkt. Lze v8ak pouzit pfirodni
kontejnerech, a oxid hot¢iku, téz Cisty, | uhlic¢itan hofecnaty (magnezit)
jiny nez tavena nebo prepalena (slinutd)
magnézie
Kapitola 26 Rudy kovt, strusky a popely Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
stejného ¢isla jako produkt
ex kapitola 27 Nerostna paliva, mineralni oleje a Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
produkty jejich destilace; Zivicné latky; | stejného Cisla jako produkt
mineralni vosky, krome:
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialii
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
(1 ) (3)
ex 2707 Oleje, ve kterych hmotnost Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesi®
aromatickych slozek prevazuje nad b
hmotnosti nearomatickych slozek, nebo
pri¢emz se tyto oleje podobaji Ostatni operace, ve kterych jsou v§echny pouzité
mineralnim olejim ziskanym destilaci | materialy zafazeny v ¢isle jiném, nez je Eislo produktu.
vysokoteplotniho uhelného dehtu, z Lze v8ak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
nichz vice nez 65 % objemu ptredpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje
predestiluje pfi teploté do 250 °C 50 % ceny produktu ze zavodu
(v€etné smési lakového benzinu a
surového benzenu), k pouziti jako
energeticka nebo topna paliva
2710 Mineralni oleje a oleje ze ziviénych Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesii @
nerostl, jiné nez surové; pripravky
.. o . nebo
jinde neuvedené ani nezahrnuté,
obsahujici 70 % hmotnostnich nebo Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité
vice mineralnich oleji nebo oleji ze materialy zatazeny v Cisle jiném, nez je islo produktu.
ziviénych nerosttl, jsou-li tyto oleje Lze v8ak pouzit materialy zatazené ve stejném Cisle za
zakladni slozkou téchto pfipravki; predpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje
odpadni oleje 50 % ceny produktu ze zavodu
2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky | Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesa®
nebo
Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité
materialy zafazeny v Cisle jiném, neZ je ¢islo produktu.
Lze v8ak pouzit materialy zatazené ve stejném Cisle za
predpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
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(1 2) G3)
2712 Vazelina; parafin, mikrokrystalicky Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesi®
parafin, parafinovy ga¢, ozokerit,
L o . | nebo
montanni vosk, raselinovy vosk, ostatni
mineralni vosky a podobné vyrobky, Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité
ziskané synteticky nebo jinym materialy zafazeny v Cisle jiném, nez je Cislo produktu.
zpusobem, téZ barvené Lze v8ak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
ptredpokladu, ze jejich celkova hodnota nepiesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
2713 Ropny koks, ropné zivice a ostatni Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesi®
zbytky mineralnich oleji nebo olejii ze
o e o nebo
zivi¢nych nerostll
Ostatni operace, ve kterych jsou v§echny pouzité
materialy zafazeny v €isle jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze v8ak pouzit materialy zatazené ve stejném Cisle za
predpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 28 Anorganické chemikalie; anorganické Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, krome¢ materiald

nebo organické slouceniny drahych
kovi, kovli vzacnych zemin,
radioaktivnich prvki nebo izotopt,
kromé:

stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

30.12.2019
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptvodu)
(1) ) (3)
ex kapitola 29 Organické chemikalie, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt

stejného Cisla jako produkt. Lze v§ak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle za predpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex 2905 Kovové alkoholaty alkohold tohoto Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, vcetné ostatnich
¢isla a ethanolu, kromé: materialt ¢isla 2905. Lze vSak pouzit kovové alkoholaty
tohoto Cisla za ptredpokladu, ze jejich celkova hodnota
neptesahuje 20 % ceny produktu ze zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

2905 43; Mannitol (mannit); D-glucitol (sorbitol, | Vyroba z materiald kterékoli polozky ¢i podpolozky,
2905 44; sorbit); glycerol krom¢ materialti stejné polozky ¢i podpolozky jako
2905 45 produkt. Lze v8ak pouzit materialy zatazené ve stejné

polozce ¢i podpolozce za piedpokladu, ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

Kapitola 30 Farmaceutické vyrobky Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla
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Kapitola 31

Hnojiva

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, krom¢& materiala
stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle za piedpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

Kapitola 32

Ttiselné nebo barvifské vytazky; taniny
a jejich derivaty; barviva, pigmenty a
jiné barvici latky; natérové barvy a
laky; tmely a jiné natérové hmoty;
inkousty

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zévodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

Kapitola 33

Vonné silice a pryskytice;
vonavkaiské, kosmetické nebo toaletni
pripravky, kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materiali
stejného ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

30.12.2019




30.12.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 337/95
Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
(1 2) (3)
ex kapitola 34 Mydlo, organické povrchové aktivni Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiald
prostiedky, praci prostiedky, mazaci stejného cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
prostiedky, umélé vosky, ptipravené zatazené ve stejném Cisle za pfedpokladu, ze jejich
vosky, lestici a cidici pfipravky, svicky | celkova hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
a podobné vyrobky, modelovaci pasty, | zavodu
»dentalni vosky* a dentalni pfipravky
L < nebo
na bazi sadry, krome:
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepresahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex 3404 Umélé vosky a pripravené vosky: Vyroba z materialt kteréhokoli Cisla
— Na bazi parafinu, mineralnich voskd,
voskl ze ziviénych nerostd,
parafinového gace nebo volného vosku
Kapitola 35 Albuminoidni latky; modifikované Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
skroby; klihy; enzymy stejného Cisla jako produkt, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
zapalky; pyroforické slitiny; nékteré stejného cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
hotlavé pripravky zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, ze jejich
celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zadvodu
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Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, krom¢& materiala
zbozi stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy

zatazené ve stejném Cisle za piedpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 38 Ruizné chemické vyrobky, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle za piedpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

3824 60 Sorbitol, jiny neZ polozky 2905 44 Vyroba z materialti kterékoli polozky ¢&i podpolozky,
krom¢ materialii stejné polozky ¢i podpolozky jako
produkt a kromé materiald polozky 2905 44. Lze vSak
pouZit materily zafazené ve stejné poloZce ¢i
podpoloZzce za predpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze zavodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu




30.12.2019

Utedni véstnik Evropské unie

L 337/97

Kod
harmonizovaného
systému

Popis produktu

Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
provadéné na neptivodnich materialech, které¢ udéluje
status ptivodu)

(M

@

3)

ex kapitola 39

Plasty a vyrobky z nich, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného ¢isla jako produkt

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex 3907

— Kopolymery z polykarbonati
a kopolymer akrylonitril-butadien-
styrenu (ABS)

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
stejného ¢isla jako produkt. Lze v§ak pouZzit materily
zatazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze
zédvodu®

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

— Polyester

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt

nebo
Vyroba z polykarbonatu tetrabromo-(bisfenolu A)
nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 40

Kaucuk a vyrobky z ngj, krome:

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
stejného ¢isla jako produkt

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu




L 337/98

Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019

Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
4012 Protektorované nebo pouzité
pneumatiky z kaucuku; komorové
(plné) obruce nebo nizkotlaké plaste,
béhouny plasté pneumatiky a ochranné
vlozky do rafku pneumatiky z kaucuku:
— Protektorované pneumatiky; Protektorovani pouzitych pneumatik
komorové (plné) obruce nebo
nizkotlaké plasté, z kau¢uku
— Ostatni Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
Cisel 4011 a 4012
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 41 Surové kiize a kozky (jiné nez vyroba z materiali kteréhokoli ¢isla, kromé materialt

kozeSiny) a usné, kromé¢:

stejného ¢isla jako produkt

4101 az 4103

Surové kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v¢etné buvolll) nebo koni a
jinych lichokopytnikt (Cerstvé nebo
solené, susené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avsak
nevyc¢inéné, nezpracované na pergamen
ani jinak neupravené), téz odchlupené
nebo §tipané; surové kuze ovEi nebo
jehnéci (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), té¢z odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené
poznamkou 1 pism. ¢) ke kapitole 41;
ostatni surové kuze a kozky (Cerstvé
nebo solené, susené, vapnéné,
piklované nebo jinak konzervované,
avsak nevycinéné, nezpracované na
pergamen ani jinak neupravengé), téz
odchlupené nebo Stipané, jiné nez
vyloucené poznamkou 1 pism. b) nebo
1 pism. c) ke kapitole 41

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla




30.12.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 337/99
Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
(1 2) 3)

4104 az 4106

Kuze a kozky vycinéné nebo
zpracované na crust, odchlupené, téz
Stipané, avsak dale neupravené

Pfecinéni vycinéné nebo predcinéné kiize a kozek
polozek 4104 11,4104 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31
nebo 4106 91

nebo

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného cisla jako produkt

4107,4112, 4113

Usné po vy¢€inéni nebo zpracovani na
crust dale upravené

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit materialy
polozek 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22,4106 32 a
4106 92, pouze pokud dojde k ptecinéni suché vy¢inéné
nebo na crust zpracované kize a kozek

nich, kromé:

Kapitola 42 Kozené zbozi; sedlarské a femenarské Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
vyrobky; cestovni potfeby, kabelky a stejného Cisla jako produkt
podobné schranky; vyrobky ze stfev
o N nebo
(jinych nez z housenek bource
morusového) Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiala
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 43 Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky z | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt

stejného Cisla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu




L 337/100 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019
Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptvodu)
(1) (2 3)
4301 Surové kozesiny (véetné hlav, ohont, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla
nozek a jinych kouskt nebo odfezkt
pouzitelnych v kozesnictvi), jiné nez
surové kuize a kozky ¢isel 4101, 4102
nebo 4103
ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené kozesiny,
sesiteé:
— Dily, kiize a podobné formy Béleni nebo barveni a stiihani a sesiti jednotlivych
nesesitych vy¢inénych nebo upravenych kozesin
— Ostatni Vyroba z nesesitych vy¢inénych nebo upravenych
kozesin
4303 Odévy, odévni dopliiky a jiné vyrobky | Vyroba z nesesitych vycinénych nebo upravenych
z kozesin kozesin ¢isla 4302
ex kapitola 44 Drevo a dievéné vyrobky; dievéné uhli, | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
kromé: stejného Cisla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiala
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex 4407 Drievo roziezané nebo §tipané podéln€, | Hoblovani, brouseni piskem nebo spojovani na koncich
krajené nebo loupané, téz hoblované,
brousené piskem nebo na koncich
spojovangé, o tloust’ce prevysujici 6 mm
ex 4408 Listy na dyhovani (véetné listi Podélné fezani, hoblovani, brouseni piskem nebo
ziskanych krajenim na platky spojovani na koncich
vrstveného dieva) a na preklizky
o tloust’ce nepiesahujici 6 mm,
sesazovaneé, a ostatni dievo, roziezané
podélng, krajené nebo loupané,
o tloust’ce nepiesahujici 6 mm,
hoblované, brousené piskem nebo na
koncich spojované




30.12.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 337/101
Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)

ex 4410 az ex
4413

Listy a tvarované listy, véetné
dekorativnich list a ostatnich
tvarovanych prkének

Listovani nebo tvarovani

ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a | Vyroba z prken nefezanych na miru
podobné dievéné obaly
ex 4418 — Vyrobky stavebniho truhlafstvi a Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
tesafstvi, ze dieva stejného c¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit vostinové
desky, parketové desky a Sindele
— Listy a tvarované listy LiStovani nebo tvarovani
ex 4421 Polotovary na zapalky; dievéné kolicky | Vyroba ze difeva kteréhokoli Cisla, kromé protahovaného
(floky) do obuvi dreva ¢isla 4409
Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materiala

pletacich materialt; kosikarské a
prouténé vyrobky

stejné¢ho ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
Kapitola 47 Bunicina ze dfeva nebo z jinych Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
celulézovych vldknovin; sbérovy papir, | stejného ¢isla jako produkt
karton nebo lepenka (odpad a vymét) nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 48 Papir, karton a lepenka; vyrobky z Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
papiroviny, papiru, kartonu nebo stejného ¢isla jako produkt
lepenky nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 49 Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
vyrobky polygrafického primyslu; stejného ¢isla jako produkt
rukopisy, strojopisy a plany nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 50 Hedvéabi, kromé: Vyroba z materiali kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
stejného ¢isla jako produkt
ex 5003 Hedvabny odpad (v¢etné zamotka Mykani nebo ¢esani hedvabného odpadu
nevhodnych ke smotavani, ptizového
odpadu a rozvlaknéného materialu),
mykany nebo ¢esany
5004 az ex 5006 | Hedvabné nité a piize spiredené z Spradani ptirodnich vlaken nebo vytlacovani
hedvabného odpadu chemickych vlaken spojené se spradanim nebo
kroucenim®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)
5007 Tkaniny z hedvabi nebo z hedvabného | Spfadani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
odpadu: vlaken nebo vytlacovani chemickych nekone¢nych
vlaken nebo krouceni, ve v§ech piipadech spojené s
tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim
nebo

Barveni ptize spojené s tkanim
nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma ptipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala konec¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepresahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

ex kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy; | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
zinéné nité a tkaniny, krome¢: stejného Cisla jako produkt
5106 az 5110 VInéna piize, ptize z jemnych nebo Spradani ptirodnich vldken nebo vytlacovani

hrubych zvifecich chlupt nebo ze zini | chemickych vlaken spojené se spfadanim®




L 337/104 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019

Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)
5111 az 5113 Tkaniny z vilny, jemnych nebo hrubych | Spfadani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
zvitecich chlupti nebo ze zini: vlaken nebo vytlacovani chemickych nekoneénych

vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim

nebo

Barveni prize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejmén¢ dvéma pfipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Giprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zdvodu®

ex kapitola 52 Bavlna, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného cisla jako produkt

5204 az 5207 BavInéné piize a nité Spradani pfirodnich vlaken nebo vytlacovani
chemickych vldken spojené se spradanim®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)
5208 az 5212 BavInéné tkaniny: Spradani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych

vlaken nebo vytlacovani chemickych nekoneénych
vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim

nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni prize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma pifipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Giprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie neptesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

ex kapitola 53 Ostatni rostlinna textilni vlakna; Vyroba z material kteréhokoli Cisla, kromé materiald
papirové nité a tkaniny z papirovych stejného cisla jako produkt
niti, kromé:

5306 az 5308 Nité z jinych rostlinnych textilnich Spradani pfirodnich vldken nebo vytlatovani

vlaken; papirové nité chemickych vlaken spojené se spiadanim®




L 337/106 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019

Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)

5309 az 5311 Tkaniny z ostatnich rostlinnych Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych
textilnich vlaken; tkaniny z papirovych | vlaken nebo vytlacovani chemickych nekone¢nych
niti: vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim

nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni prize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Giprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala konecna tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepoti§téné textilie neptesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

5401 az 5406 Nité, nité z jednoho nekonecného Vytlacovani chemickych vlaken spojené se spiadanim
vlakna (monofilamentu) a nité z nebo spradani prirodnich viaken®
chemickych nekoneénych vldken
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
5407 a 5408 Tkaniny z niti z chemickych Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych
nekonecnych vldken: vlaken nebo vytlac¢ovani chemickych nekonecnych

vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Krouceni nebo tvarovani spojené s tkanim za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nekroucenych/netvarovanych vlaken neptesahuje 47,5 %
hodnoty produktu ze zavodu,

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Gprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na Gprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

5501 az 5507 Chemicka stfizova vlakna Vytlacovani chemickych vlaken

5508 az 5511 Nité a Sici nité z chemickych stfizovych | Spradani pfirodnich vlaken nebo vytlacovani
vlaken chemickych vldken spojené se spiadanim®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) ) G3)
5512 az 5516 Tkaniny z niti z chemickych stfizovych | Spfadani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
vlaken: vlaken nebo vytlacovani chemickych nekone¢nych

vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni pfize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma pfipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Giprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

ex kapitola 56 Vata, plst’ a netkané textilie; specialni Vytlacovani chemickych vlaken spojené se spradanim
nité; motouzy, $idry, provazy a lana a nebo spradani piirodnich vlaken

vyrobky z nich, kromé: nebo

Vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem®™
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2 )
5602 Plst, téZ impregnovana, povrstvena,

potazené nebo laminovana:

—Vpichovana plst’ Vytlacovani chemickych vlaken spojené s tvarovanim
tkanin

Lze vsak pouzit:
- polypropylenové nekoneéné vlakno Eisla

5402,

- polypropylenova vlakna ¢isel 5503 nebo 5506
nebo

- kabel z polypropylenového nekone¢ného
vlakna ¢isla 5501,

jejichz délkova hmotnost je pro kazdé hedvabi nebo
vlakno mensi nez 9 decitex,

za predpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu,

nebo

Pouhé tvarovani tkanin v pfipadé plsti vyrobené z
piirodnich vldken®

—Ostatni Vytlacovani chemickych vlaken spojené s tvarovanim
tkanin

nebo

Pouh¢ tvarovani tkanin v pfipadé¢ ostatni plsti vyrobené z
piirodnich vldken®

5603 Netkané textilie, téZ impregnované, Vytlacovani chemickych vlaken nebo pouziti ptirodnich
povrstvené, potazené nebo laminované | vlaken spojené s netkanymi metodami véetné
propichovani
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)

5604 Kaucukové nit¢ a siidry pokryté
textilem; textilni nit¢ a pasky a
podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405,
impregnované, povrstvené, potazené
nebo oplasténé kauéukem nebo plasty:
—Kaucukové nit¢ a $itiry pokryté Vyroba z kaucukovych niti nebo $iitir, nepokrytych

textilem textilem
—Ostatni Vytlacovani chemickych vlaken spojené se spradanim
nebo spradani piirodnich viaken®

5605 Metalizované nité, téz ovinuté, Vytlacovani chemickych vlaken spojené se spradanim
predstavujici textilni nité, pasky nebo nebo spradani prirodnich a/nebo chemickych stfizovych
podobné tvary &isel 5404 nebo 5405, vldken®
kombinované s kovem ve formé niti,
paskti nebo praski nebo potazené
kovem

5606 Ovinuté nité, pasky a podobné tvary Vytlacovani chemickych vlaken spojené se spiadanim
¢isel 5404 nebo 5405, ovinuté (jiné nez | nebo spradani prirodnich a/nebo chemickych stfizovych
¢isla 5605 a jiné nez ovinuté Zinéné vlaken
nité); zinylkové nité (véetné

< L 5 PR nebo
povlockované Zinylkové nité);
fetizkové nité Spradani spojené s vlockovanim
nebo
Vlockovani spojené s barvenim®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptvodu)
) 2 ()
Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych
krytiny: vlaken nebo vytla¢ovani chemickych nekonecnych

vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim

nebo

Vyroba z kokosovych, sisalovych nebo jutovych niti
nebo

Vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

Vsivani spojené s barvenim nebo potiskem

Vytlacovani chemickych vlaken spojené s netkanymi
metodami v¢etné& propichovani®

Lze v8ak pouzit:

- polypropylenové nekoneéné vlakno Eisla
5402,

- polypropylenova vlakna ¢isel 5503 nebo 5506
nebo

- kabel z polypropylenového nekonecného
vldkna ¢isla 5501,

jejichz délkova hmotnost je pro kazdé nekonecné vlakno
nebo vlakno mensi nez 9 decitex, za predpokladu, ze
jejich hodnota neptesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu

Jako podklad lze pouzit jutovou tkaninu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) )
ex kapitola 58 Specialni tkaniny; v§ivané textilie; Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych
krajky; tapiserie; prymkatské vyrobky; | vlaken nebo vytlaCovani chemickych nekone¢nych
vysivky, kromé: vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo vloc¢kovanim nebo
povrstvovanim

nebo

Vloc¢kovani spojené s barvenim nebo potiskem
nebo

Barveni prize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma ptipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna Gprava, poc¢esavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie neptesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®

5805 Ruéné tkané tapiserie typu Goblén, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
Flandersky goblén, Aubusson, stejného cisla jako produkt

Beauvais a podobné a jehlou
vypracované tapiserie (napfiklad
stehem zvanym petit point nebo
ktizovym stehem), téz zcela zhotovené
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)
5810 Vysivky v metrdzi, v pasech nebo v Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiald
motivech nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo Tkani spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo
skrobovymi latkami, pouzivané pro povrstvovanim
vnéjsi obaly knih nebo podobné ucely;
p . oo nebo
kopirovaci nebo priisvitna platna na
vykresy; pfipravené malifské platno; Vloc¢kovani spojené s barvenim nebo potiskem
ztuzené platno a podobné ztuzené
textilie pouzivané jako klobouc¢nické
podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z
vysokopevnostnich niti z nylonu nebo
jinych polyamidi, polyestert nebo
viskoézového vlakna:
—Neobsahujici vice nez 90 % Tkani
hmotnostnich textilnich materiala
—Ostatni Vytla¢ovani chemickych vlaken spojené s tkanim
5903 Textilie impregnované, povrstvené, Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
potazené nebo laminované plasty, jiné
Y nebo
nez ¢isla 5902
Potisk spolu s nejméné dvéma ptfipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna tprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie neptesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zadvodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) ) G3)
5904 Linoleum, téz pfifiznuté do tvaru; Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim®
podlahové krytiny sestavajici z
povrstveni nebo povlaku na textilni
podlozce, téz pritiznuté do tvaru
5905 Textilni tapety:

- Impregnované, povrstvené,
potazené nebo lamiované kauc¢ukem,
plasty nebo jinymi materialy

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

—Ostatni

Spradani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
vlaken nebo vytlacovani chemickych nekoneénych
vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim

nebo
Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna tprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala kone¢na tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie neptesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zavodu®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
5906 Pogumované textilie, jiné nez
¢isla 5902:
—Pletené nebo hackované textilie Spradani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych

vlaken nebo vytla¢ovani chemickych nekone¢nych
vlaken, ve vSech ptfipadech spojené s pletenim

nebo
Pleteni spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni piize z pfirodnich vldken spojené s pletenim®

—Ostatni textilie vyrobené ze syntetické | Vytlacovani chemickych vlaken spojené s tkanim
pfize, obsahujici vice nez 90 %
hmotnostnich textilnich materialti

—Ostatni Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

nebo

Barveni pfize z pfirodnich vlaken spojené s tkanim
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2) G3)
5907 Textilie jinym zptisobem Tkani spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo
impregnované, povrstvené nebo povrstvovanim
potazené; malované platno pro
. . - . nebo
divadelni scénu, textilie pro pozadi ve
studiich nebo podobné textilie Vloc¢kovani spojené s barvenim nebo potiskem
nebo
Potisk spolu s nejmén¢ dvéma pifipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelna uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala konecna tiprava,
dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 %
ceny produktu ze zadvodu
5908 Textilni knoty, tkané, spletené nebo
pletené pro lampy, vafice, zapalovace,
svicky nebo podobné vyrobky; zarové
puncosky a duté uplety slouZici k jejich
vyrobg, téZ impregnované:
—Zarové puncosky, impregnované Vyroba z dutého tpletu pro zarové puncosky
—Ostatni Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialti
stejného Cisla jako produkt
5909 az 5911 Textilni vyrobky a zbozi pro technické
ucely:
—Lestici kotouce nebo kruhy jiné nezz | Tkani
plsti ¢isla 5911
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Kaod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptvodu)
(1 2) 3)

—Tkaniny pouzivané v papirenstvi pro | Vytlacovani chemickych vlaken nebo spradani
podobné technické ucely, téz plsténé, | prirodnich a/nebo chemickych stiizovych vldken, ve
téz impregnované nebo potazené, vsech ptipadech spojené s tkanim
nekonecné nebo opatfené spojovacimi
¢astmi, jednoduse nebo nasobné tkané
nebo nasobné tkané na plocho na Tkani spojené s barvenim nebo provrstvovanim
osnove nebo na utku ¢isla 5911

nebo

Sméji byt pouzita pouze tato vlakna:
— — ptize z kokosového vlakna,
— — polytetrafluorethylenova ptize®,

— — nasobné polyamidové pfize, povrstvené,
impregnované nebo povlecené fenolickou pryskyfici,

— — pfize ze syntetickych textilnich vlaken z
aromatickych polyamidi, ziskanych polykondenzaci m-
fenylendiaminu a kyseliny isoftalové,

— — polytetrafluorethylenovy monofil®,

— — prize ze syntetickych textilnich vlaken z poly(p-
fenylen tereftalamidu),

— — pfize ze sklenénych vlaken povrstvena fenolovou
pryskyfici a opfedena akrylovou

piizi®,

— — kopolyesterovy monofil z polyesteru a pryskyfice

tereftalové kyseliny a 1,4 cyklohexandimethanolu a
kyseliny isoftalové

—Ostatni Vytla¢ovani chemickych nekoneénych vlaken nebo
spradani ptirodnich nebo chemickych stfizovych vldken
spojené s tkanim®

nebo

Tkani spojené s barvenim nebo provrstvovanim
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych

vlaken nebo vytla¢ovani chemickych nekone¢nych
vlaken, ve vSech ptipadech spojené s pletenim

nebo

Pleteni spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo
povrstvovanim

nebo

Vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

Barveni prize z pfirodnich vlaken spojené s pletenim
nebo

Krouceni nebo tvarovani spojené s pletenim za
predpokladu, ze hodnota pouzitych
nekroucenych/netvarovanych vlaken neptesahuje 47,5 %
hodnoty produktu ze zavodu

Kapitola 61 Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo
hackované

—Ziskané sesitim nebo jinym spojenim | Pleteni a zhotovovani (v¢etné stithani) @7
dvou nebo vice kust pletené nebo
hackované textilie, které byly bud’
nastiihany do tvaru, nebo jejichz tvar
byl ziskan ptimo

—Ostatni Spradani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
vlaken nebo vytla¢ovani chemickych nekoneénych
vlaken, ve vSech ptipadech spojené s pletenim (produkty
upletené do tvaru)

nebo

Barveni pfize z pfirodnich vlaken spojené s pletenim
(produkty upletené do tvaru) ®




pletené nebo hackované, kromé:
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptvodu)
(1) 2 3)
ex kapitola 62 Odévy a odévni dopliiky, jiné nez Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani)

nebo

Zhotovovani, jemuz ptedchazi potisk spolu s nejméné
dvéma pfipravnymi nebo dokonc¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelna Gprava,
pocesavani, kalandrovani, Gprava proti srazlivosti, trvala
konecna uprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a
nopovani), pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze zavodu®?

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
aex 6211

Damské, divéi a kojenecké odévy a
kojenecké odévni dopliiky, vysivané

Tkani spojené se zhotovovanim (vcetn¢ stiihani)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité
nevysivané textilie neptesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu”

ex 6210 a
ex 6216

Ohnivzdorné vybaveni z textilii
pokrytych folii z hlinikovaného
polyesteru

Tkani spojené se zhotovovanim (vcetn¢ stiihani)
nebo

Povrstvovani, pokud hodnota pouzité nepovrstvené
textilie neptesahuje 40 % ceny produktu ze zavodu,
spojené se zhotovovanim (v&etné stiihani)?

ex 6212

Podprsenky, podvazkové pasy, korzety,
Sle, podvazky, kulaté podvazky

a podobné vyrobky a jejich ¢asti, téz
pletené nebo hackované
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2 G3)
— Ziskané sesitim nebo jinym spojenim | Pleteni a zhotovovani (v&etng stifhani)®™
dvou nebo vice kust pletené nebo
hackované textilie, které byly bud’
nastithany do tvaru, nebo jejichz tvar
byl ziskan ptimo
— Ostatni Spradani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych
vlaken nebo vytlacovani chemickych nekoneénych
vlaken, ve vSech pfipadech spojené s pletenim (produkty
upletené do tvaru)
nebo
Barveni prize z pfirodnich vldken spojené s pletenim
(produkty upletené do tvaru) ®
6213 a 6214 Kapesniky, pfehozy, satky, Saly,

mantily, zavoje a podobné vyrobky:

—Vysivané

Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité
nevysivané textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu®

nebo

Zhotovovani, jemuz pfedchazi potisk spolu s nejméné
dvéma pfipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelna uprava,
pocesavani, kalandrovani, uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na Uprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a
nopovani), pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze zavodu®?
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
(1) ) 3)
—Ostatni Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani)
nebo

Zhotovovani, po némz nasleduje potisk spolu s nejméné
dvéma pfipravnymi nebo dokonc¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelna Gprava,
pocesavani, kalandrovani, Gprava proti srazlivosti, trvala
konecna uprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a
nopovani), pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze zavodu®®

6217 Ostatni zhotovené odévni dopliiky;
¢asti odévi nebo odévnich doplnkd,
jiné nez ¢isla 6212:

—Vysivané Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité
nevysivané textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu ze

z&vodu®
—Ohnivzdorné vybaveni z textilii Tkani spojené se zhotovovanim (vcetné stiihani)
pokrytych folii z hlinikovaného
nebo
polyesteru

Povrstvovani, pokud hodnota pouzité nepovrstvené
textilie neptesahuje 40 % ceny produktu ze zavodu,
spojené se zhotovovanim (v&etné stiihani)™®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
—Podsivky pro limce a manzety, Vyroba z materialt které¢hokoli ¢isla, kromé materialti
vystiizené stejného cisla jako produkt, v niz hodnota vSech
pouzitych material nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu
—Ostatni Tkani spojené se zhotovovanim (v&etng stifhani)?
ex kapitola 63 Ostatni zcela zhotovené textilni Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala

vyrobky; soupravy; obnosené odévy a

pouzité textilni vyrobky; hadry, kromé:

stejného cisla jako produkt

6301 az 6304

Prikryvky, plédy, lozni pradlo atd.;
zaclony atd.; ostatni bytové textilie:

—Z plsti, z netkanych textilii

Vytla¢ovani chemickych vlaken nebo pouziti ptirodnich
vlaken, v kazdém ptipadé spojené s netkanym procesem
v&etné& propichovani a zhotovovani (veetng stiithani)®

—Ostatni

— Vysivané

Tkani nebo pleteni spojené se zhotovovanim (véetné
stithani) @

nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité

nevysivané textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu?

— Ostatni

Tkani nebo pleteni spojené se zhotovovanim (véetné
sttihani)

6305

Pytle a pytliky k baleni zbozi

Vytlacovani chemickych vlaken nebo spradani
pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych vladken spojené
s tkanim nebo pletenim a zhotovovanim (vcetné
stithani)®
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2 G3)
6306 Nepromokavé plachty, ochranné a

stinici plachty: stany; plachty pro lodé,

pro prkna k plachténi na vodé nebo na

sousi; kempinkové vyrobky:

—Z netkanych textilii Vytlacovani chemickych vlaken nebo pfirodnich vlaken,
ve vSech pripadech spojené s jakoukoli netkanou
metodou véetné propichovani

—Ostatni Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithani)
nebo
Povrstvovani, pokud hodnota pouzité nepovrstvené
textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zavodu,
spojené se zhotovovanim (véetné stiihani)

6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materiald
véetné stiihovych Sablon nepiesahuje 40 % ceny produktu ze zavodu
6308 Soupravy sestavajici z tkanin a niti, téz | Kazda soucast soupravy musi spliiovat pravidlo, které by

s dopliiky, pro vyrobu kobereckd, pro ni platilo, kdyby nebyla soucasti soupravy. Lze v§ak

tapiserii, vySivanych stolnich ubrust pouzit neptivodni predméty za piedpokladu, Ze jejich

nebo servitki nebo podobnych celkova hodnota nepresahuje 15 % ceny soupravy ze
textilnich vyrobkd, v baleni pro drobny | zavodu

prodej

ex kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé svrskt
Casti a soucasti téchto vyrobkd, kromé: | spojenych se stélkou nebo jinou ¢asti spodku ¢isla 6406

6406 Césti a soudésti obuvi (véetnd svrika, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materiali
téz spojenych s podesvemi, jinymi nez | stejného Cisla jako produkt

zevnimi); vkladaci stélky, pruzné

podpaténky a podobné vyrobky;

kamase, kozené kamase a podobné

vyrobky a jejich ¢asti a soucasti
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a soucasti | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt
Kapitola 66 Destniky, slune¢niky, vychazkové hole, | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
sedaci hole, bice, jezdecké biciky a stejného Cisla jako produkt
jejich ¢asti a soucasti:
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych material
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 67 Upravena péra a prachové peii a Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, krom¢ materidlii
vyrobky z nich; umélé kvétiny; stejného ¢isla jako produkt
vyrobky z vlast
ex kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, cementu, Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
osinku (azbestu), slidy nebo podobnych | stejného ¢isla jako produkt
materiall, kromé:
nebo
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialti
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zadvodu
ex 6803 Vyrobky z pfirodni nebo aglomerované | Vyroba z opracované biidlice
bridlice
ex 6812 Vyrobky z osinku (azbestu); vyrobky Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla
ze smési na bazi osinku (azbestu) nebo
ze smési na bazi osinku (azbestu) a
uhli¢itanu hofe¢natého
ex 6814 Vyrobky ze slidy, véetné aglomerované | Vyroba z opracované slidy (véetné aglomerované nebo
nebo rekonstituované slidy, téZ na rekonstituované slidy)
podlozce z papiru, kartonu, lepenky
nebo jinych materialt
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Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materiali
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
7006 Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005,
ohybané, s opracovanymi hranami,
ryté, vrtané
— Sklenéné podlozky, potazené slabou Vyroba z nepotazenych sklenénych podlozek ¢isla 7006
dielektrickou folii, polovodi¢ového
typu v souladu s normami SEMII®
— Ostatni Vyroba z materiala ¢isla 7001
7010 DemiZony, lahve, sklenice, barky, Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
kelimky, 1ékovky, lahvicky na tablety, | stejného Cisla jako produkt
ampule a jiné sklenéné obaly pouzivané
N AR nebo
pro piepravu nebo k baleni zbozi;
zavarovaci sklenice; zatky, vicka a jiné | BrouSeni sklenénych vyrobki za piedpokladu, Ze
uzavery ze skla hodnota pouzitych nebrousenych sklenénych vyrobkt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
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7013 Stolni, kuchynské, toaletni, kancelaiské | Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla, kromé material
sklenéné vyrobky, sklenéné vyrobky stejného ¢isla jako produkt
pro vnitini vyzdobu nebo pro podobné neb
ucely (jiné nez zbozi ¢isel 7010 nebo oo
7018) Brouseni sklenénych vyrobki za ptedpokladu, ze
hodnota pouzitych nebrousenych sklenénych vyrobkt
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zadvodu
nebo
Ruéni dekorovani (kromé zdobeni sitotiskem) ru¢né
foukanych sklenénych vyrobku za pfedpokladu, ze
hodnota pouzitych ruéné foukanych sklenénych vyrobku
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 71 Ptirodni nebo uméle péstované perly, Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé | stejného cisla jako produkt
kovy, kovy platované drahymi kovy a
X ' . . . nebo
vyrobky z nich; bizuterie; mince,
kromé: Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
7106, 7108 a Drahé kovy:
11
7110 — Netepané Vyroba z materiali které¢hokoli ¢isla, kromé materialti
¢isel 7106, 7108 a 7110
nebo
Elektrolyticka, teplotni nebo chemicka separace drahych
kovu ¢&isel 7106, 7108 nebo 7110
nebo
Taveni a/nebo slévani drahych kovi ¢isel 7106, 7108
nebo 7110 navzajem nebo s obecnymi kovy
— Ve formé polotovarti nebo prachu Vyroba z neopracovanych drahych kovi




oceli
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ex 7107, ex 7109 | Kovy platované drahymi kovy, ve Vyroba z netepanych kovi platovanych drahymi kovy
aex 7111 form¢ polotovarti
7115 Ostatni vyrobky z drahych kovil nebo Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, krom¢ materiali
kovu platovanych drahymi kovy stejného ¢isla jako produkt
7117 Bizuterie Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba z ¢asti z obecnych kovi, neplatovanych ani
nepovlecenych drahymi kovy, za pfedpokladu, ze
hodnota vSech pouzitych materiali neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 72 Zelezo a ocel, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt
7207 Polotovary ze Zeleza nebo nelegované Vyroba z materiald ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205

nebo 7206

7208 az 7216

Ploché valcované vyrobky, tyce a
pruty, thelniky, tvarovky a profily ze
zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z ingotli nebo jinych primarnich forem nebo
polotovaru ¢isel 7206 nebo 7207

7217

Draty ze zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z polotovart ¢isla 7207

721891 a 7218
99

Polotovary

Vyroba z materiala ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
nebo polozky 7218 10

7219 az 7222

Ploché valcované vyrobky, tyce a
pruty, thelniky, tvarovky a profily z
nerezavéjici oceli

Vyroba z ingotd nebo jinych primarnich forem nebo
polotovart ¢isla 7218

7223

Draty z nerezavéjici oceli

Vyroba z polotovart ¢isla 7218
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(1 ) 3)
7224 90 Polotovary Vyroba z materidlu ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205

nebo polozky 7224 10

7225 az 7228

Ploché valcované vyrobky, tyce a pruty
valcované za tepla, v nepravidelné
navinutych svitcich; uhelniky, tvarovky
a profily, z ostatni legované oceli; duté
vrtné tyce a pruty, z legované nebo
nelegované oceli

Vyroba z ingotli nebo jinych primarnich forem nebo
polotovaru ¢isel 7206, 7207, 7218 nebo 7224

7229

Draty z ostatni legované oceli

Vyroba z polotovari ¢isla 7224

ex kapitola 73

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, krom& materiala
stejného cisla jako produkt

ex 7301

Stétovnice

Vyroba z materialu ¢isla 7207

7302

Konstrukéni material pro stavbu
zelezniCnich nebo tramvajovych trati ze
zeleza nebo oceli: kolejnice, piidrzné
kolejnice a ozubnice, hrotovnice,
srdcovky, prestavné tyCe vymeény a
ostatni piejezdova zatizeni, prazce
(pticné prazce), kolejnicové spojky,
kolejnicové stolicky, kliny
kolejnicovych stolic¢ek, podkladnice
(kotenové desky), kolejnicové
pridrzky, Glozné desky vyhybky,
klestiny (tahla) a jiny material
specialné pfizpisobeny pro spojovani
nebo upeviiovani kolejnic

Vyroba z materilt ¢isla 7206

7304, 7305 a
7306

Trouby, trubky a duté profily, ze zeleza
(jiného nez litiny) nebo z oceli

Vyroba z materiala ¢isel 7206, 7207, 7208, 7209, 7210,
7211, 7212, 7218, 7219, 7220 nebo 7224

ex 7307

Pfislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo
trubky, z nerezavéjici oceli

Soustruzeni, vrtani, vystruzovani, fezani zavitu,
odstranovani otfept a otryskavani (piskovani) kovanych
polotovart, jejichz hodnota neptesahuje 35 % ceny
produktu ze zavodu




harmonizovaného systému
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(1 2) (3)
7308 Konstrukce (krom¢ montovanych Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
staveb ¢isla 9406) a ¢asti a soucasti stejného Cisla jako produkt Nelze vSak pouzit svafované
konstrukei (naptiklad mosty a ¢asti uhelniky, tvarovky a profily ¢isla 7301
mosttl, vrata plavebnich komor a
propusti, véze, ptihradové sloupy,
stiechy, stfe$ni ramové konstrukce,
dvete a okna a jejich ramy, zarubné a
prahy, okenice, sloupkova zabradli,
pilife a sloupky), ze zeleza nebo oceli;
desky, tyce, uhelniky, tvarovky,
profily, trubky a podobné vyrobky ze
zeleza nebo oceli, pfipravené pro
pouziti v konstrukcich
ex 7315 Protismykové fetézy Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt ¢isla
7315 nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zadvodu
ex kapitola 74 Meéd’ a vyrobky z ni, kromé: Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
stejného Cisla jako produkt
7403 Rafinovana méd’ a slitiny médi, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla
netvaiené (suroveé)
Kapitola 75 Nikl a vyrobky z ného Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejn¢ho ¢isla jako produkt
ex kapitola 76 Hlinik a vyrobky z ného, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, krom¢ materiald
stejného cisla jako produkt
7601 Netvafeny (surovy) hlinik Vyroba z materialt kteréhokoli Cisla
7607 Hlinikové folie (téZ potisténé nebo na Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
podloZce z papiru, kartonu, lepenky, stejného ¢isla jako produkt a ¢isla 7606
plastii nebo na podobném podkladovém
materialu), o tloust'ce (s vyjimkou
jakékoliv podlozky) nepiesahujici 0,2
mm
Kapitola 77 Uréeno pro piipadnou budouci potiebu
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ex kapitola 78 Olovo a vyrobky z n¢ho, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt
7801 Netvarené (surové) olovo:
— Rafinované olovo Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla
— Ostatni Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného Cisla jako produkt. Nelze vsak pouzit odpad a
Srot ¢isla 7802
Kapitola 79 Zinek a vyrobky z ného Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
stejného ¢isla jako produkt
Kapitola 80 Cin a vyrobky z n¢ho Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného ¢isla jako produkt
Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla
Z nich
ex kapitola 82 Nastroje, natadi, nacini, nozitské Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
vyrobky a piibory, z obecnych kovi; stejného ¢isla jako produkt
jejich ¢asti a soucasti z obecnych kovi, b
kromé¢: nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
8206 Nastroje a natadi dvou nebo vice Cisel Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
8202 az 8205, v soupravach (sadach) ¢isel 8202 az 8205. Souprava (sada) vsak mize
pro drobny prodej obsahovat nastroje ¢isel 8202 az 8205 za predpokladu,
ze jejich celkova hodnota nepiesahuje 15 % ceny
produktu ze zavodu
8211 Noze s feznou Cepeli, téZ zoubkovanou | Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
(v€etné zahradnickych zabek), jiné nez | stejného cisla jako produkt. Lze vSak pouzit ¢epele a
noze Cisla 8208, a jejich cepele rukojeti z obecnych kovu
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8214 Ostatni nozifské vyrobky (naptiklad Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
strojky na stfihani vlast, feznické nebo | stejného ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit rukojeti z
kuchynskeé sekacky, Stipaci sekery a obecnych kovt
kolébaci noze, noze na papir); soupravy
(sady) a nastroje na manikiru nebo
pedikuru (véetné pilnickl na nehty)

8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
cukrafské 1zice, noze na ryby, noze na stejného Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit rukojeti z
krajeni masla, klesticky na cukr a obecnych kovl
podobné kuchynské nebo jidelni
vyrobky

ex kapitola 83 Rizné vyrobky z obecnych kovi, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialii
kromé: stejného ¢isla jako produkt

nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu

ex 8302 Ostatni uchytky, kovani a podobné Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
vyrobky pro budovy a zatizeni pro stejného ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit ostatni
automatické zavirani dvefi materialy Cisla 8302 za piedpokladu, ze jejich hodnota

nepiesahuje 20 % ceny produktu ze zavodu

ex 8306 Sosky a jiné ozdobné predméty z Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
obecnych kovil stejného ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit ostatni

materialy Cisla 8306 za piedpokladu, ze jejich hodnota
neptesahuje 30 % ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
mechanicka zafizeni; jejich ¢asti a stejného c¢isla jako produkt
soucasti, kromé:

nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
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8401 Jaderné reaktory; neozarené palivové Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
¢lanky (kazety) pro jaderné reaktory; neptesahuje 70 % ceny produktu ze zadvodu
stroje a pristroje pro oddélovani
izotopti

8407 Vratné nebo rotacni zdzehové spalovaci | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
pistové motory s vnitinim spalovanim nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

8408 Vznétové pistové motory s vnitinim Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
spalovanim (dieselové motory nebo neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
motory s zarovou hlavou)

8427 Vidlicové stohovaci voziky; ostatni Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
voziky vybavené zdvihacim nebo neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
manipulacnim zafizenim

8482 Valiva loziska (kulickova, valeckova, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiali
jehlova apod.) nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
jejich ¢asti a soucasti; piistroje pro stejného Cisla jako produkt
zéznam a reprodukci zvuku, ptistroje

. . . nebo
pro zaznam a reprodukci televizniho
obrazu a zvuku a ¢asti, soucésti a Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
prislusenstvi téchto piistroji, krome: neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu

8501, 8502 Elektrické motory a generatory; Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, krom¢ materidlii
elektrickd generatorova soustroji a stejného Cisla jako produkt a ¢isla 8503
rotacni ménice

nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
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8513 Prenosna elektricka svitidla s vlastnim | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
zdrojem elektrické energie (naptiklad stejného ¢isla jako produkt
na suché ¢lanky, akumulatory,
VY Do nebo
magneta), jiné nez osvétlovaci piistroje
a zafizeni Cisla 8512 Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8519 Ptistroje pro zdznam nebo reprodukci Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
zvuku stejného ¢isla jako produkt a ¢isla 8522
nebo
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materiali
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8521 Ptistroje pro videofonni zaznam nebo Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
jeho reprodukci, téz s vestavénym stejného c¢isla jako produkt a ¢isla 8522
videotunerem
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych material
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8523 Hotova nenahrana média pro zdznam Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materiali
zvuku nebo podobny zdznam, jind nez | nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
vyrobky kapitoly 37
8525 Vysilaci ptistroje pro rozhlasové nebo Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, krome materidli
televizni vysilani, téZ obsahujici stejného Cisla jako produkt a ¢isla 8529
prijimaci zatizeni nebo zafizeni pro
; . nebo
zéznam nebo reprodukei zvuku;
televizni kamery, digitalni fotoaparaty | Vyroba, v niZ hodnota vech pouZitych materialti
a videokamery se zaznamem obrazu i neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
zvuku (kamkordéry)
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8526 Radiolokacni a radiosondazni pfistroje | Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
(radary), radionavigacni piistroje a stejného Cisla jako produkt a ¢isla 8529
radiové piistroje pro dalkové fizeni
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8527 Ptijimaci pfistroje pro rozhlasové Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
vysilani, téZ kombinované v jednom stejného ¢isla jako produkt a ¢isla 8529
uzavieni s pfistrojem pro zaznam nebo neb
reprodukci zvuku nebo s hodinami €vo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8528 Monitory a projektory, bez vestavéného | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala

televizniho pfijimaciho pfistroje;
televizni ptijimaci pftistroje, téZ s
vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci
nebo s pfistroji pro zdznam nebo
reprodukci zvuku nebo obrazu

stejného Cisla jako produkt a ¢isla 8529
nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

8535 az 8537

Elektricka zatizeni k vypinani, spinani
nebo k ochrang elektrickych obvod,
nebo k jejich zapojovani, spojovani a
pripojovani; konektory pro opticka
vlakna, pro svazky optickych vlaken
nebo pro kabely z optickych vlaken;
tabule, panely, ovladaci stoly, pulty,
sktiné a jiné zakladny pro elektrické
ovladani nebo rozvod elektrického
proudu

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
stejného Cisla jako produkt a ¢isla 8538

nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

8540 11 a 8540
12

Televizni obrazovky (CRT), véetné
obrazovek pro videomonitory

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu




stroje, pristroje nebo zatizeni, vyrobené
zcela z izola¢nich materiald nebo jen s
jednoduchymi, do materidlu
vlisovanymi drobnymi kovovymi
soucastmi (napriklad s objimkami se
zavitem), slouzicimi vyhradné k
pripeviiovani, jiné nez izolatory

Cisla 8546; elektrické instalacni trubky
a jejich spojky z obecnych kovi, s
vnitini izolaci
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
854231 az Monolitické integrované obvody Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
854233 a nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8542 39
nebo
Operace diftize, pfi niz vznikaji integrované obvody na
polovodi¢ovém podkladu selektivnim zavadénim
vhodného prostredku, téz sestavené a/nebo testované v
zemi jiné nez smluvni
8544 Izolované (téz s lakovanym povrchem Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialt
nebo anodickym okyslicenim) draty, neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
kabely (v€etné koaxialnich kabeld) a
jiné izolované elektrické vodice, téz
vybavené piipojkami; kabely z
optickych vlaken vyrobené z jednotlivé
oplasténych vlaken, téZ spojené s
elektrickymi vodici nebo vybavené
pripojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartaéky, | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
osvétlovaci uhliky, uhliky pro neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
elektrické baterie a ostatni vyrobky z
grafitu nebo z jiného uhliku, téZ
spojené s kovem, pro elektrické ucely
8546 Elektrické izolatory z jakéhokoliv Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
materidlu nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
8547 Izolaéni ¢asti a soucasti pro elektrické Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti

nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)

8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢lankd, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
baterii a elektrickych akumulatort; nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
nepouzitelné galvanické ¢lanky, baterie
a elektrické akumulatory; elektrické
Casti a soucasti stroju nebo pristroju,
jinde v této kapitole neuvedené ani
nezahrnuté

Kapitola 86 Zelezniéni nebo tramvajové Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialti
lokomotivy; kolejova vozidla a jejich neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Casti a soucasti; kolejovy svrskovy
upeviiovaci material a upeviiovaci
zatizeni a jejich Casti a soucasti;
mechanicka (véetné
elektromechanickych) dopravni
signaliza¢ni zafizeni v§eho druhu

ex kapitola 87 Vozidla, jina nez kolejova, jejich ¢asti, | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
soucasti a ptislusenstvi, kromé: neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

8711 Motocykly (véetné mopedu) a jizdni Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materiala
kola vybavena pomocnym motorem, stejného ¢isla jako produkt
téZ s postrannimi voziky; postranni

. nebo
voziky
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materialt
neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu

ex kapitola 88 Letadla, kosmické lod¢ a jejich ¢asti Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt

a soucasti, krome: stejného Cisla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych material
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 (2 3)
ex 8804 Rotujici padaky Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, vEetné ostatnich
materialt ¢isla 8804
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 89 Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materiali
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex kapitola 90 Optické, fotografické, Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé& materialt
kinematografické, méfici, kontrolni, stejného c¢isla jako produkt
presné, 1ékai'ské nebo chirurgické
S A .. .. | nebo
nastroje a pristroje; jejich ¢asti, soucasti
a pfisluSenstvi, krome: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialti
¢lanky z jakéhokoliv materialu, nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
zasazené, které tvori Casti a soucasti
nebo prislusenstvi pro nastroje nebo
pfistroje, jiné nez ¢lanky z opticky
neopracovaného skla
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) 2 G3)
9033 Césti, soudasti a prislugenstvi (jinde v Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiald
této kapitole neuvedené ani nezahrnuté) | neptesahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
pro stroje, nastroje, pistroje nebo
zatizeni kapitoly 90
Kapitola 91 Hodiny a hodinky a jejich ¢asti a Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiala
soucasti nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucasti a Vyroba, v niz hodnota v$ech pouzitych materialii
pfislusenstvi téchto nastroji nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 93 Zbrané¢ a sttelivo; jejich ¢asti, soucasti | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiala
a ptisluSenstvi nepresahuje 50 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 94 Nabytek; lazkoviny, matrace, vlozky Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
do posteli, polstate a podobné stejného Cisla jako produkt
vycpavané vyrobky; svitidla a
< L T . nebo
osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedena
ani nezahrnutd; svételné znaky, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiala
svételné ukazatele a podobné vyrobky; | nepfesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
montované stavby
ex kapitola 95 Hracky, hry a sportovni potieby; jejich | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialt
Casti, soucasti a piislusenstvi, kromé: stejného Cisla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiald
nepresahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
ex 9506 Golfové hole a jejich ¢asti a soucasti Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materiali
stejného Cisla jako produkt. Pro vyrobu hlavic golfovych
holi v8ak Ize pouzit nahrubo tvarované bloky
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status puvodu)
) ) G3)
ex kapitola 96 Ruzné vyrobky, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materiald
stejného cisla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materiali
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
9601 a 9602 Slonovina, kost, Zelvovina, rohovina, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla
parohy, koraly, perlet’ a jiny zivo¢iSny
fezbarsky material, opracovany, a
vyrobky z téchto materiall (véetné
vyrobki ziskanych tvarovanim).
Opracované rostlinné nebo nerostné
tezbaiské materialy a vyrobky z téchto
material; vyrobky tvarované nebo
vyfezavané z vosku, parafinu, stearinu,
ptirodniho kaucuku nebo ptirodnich
pryskyfic nebo z modelovacich past a
jiné tvarované nebo vytezavané
vyrobky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; netvrzena opracovana
zelatina (jina nez ¢isla 3503) a vyrobky
z netvrzené zelatiny
9603 Kostata, smetacky, stétce, Stetky, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materialt
kartace a kartacky (vcetné téch, které neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
tvori ¢asti a soucasti stroju, pristroji
nebo vozidel), ruéni mechanicka
kostata bez motoru, mopy a
oprasovadla; pfipravené kartacové
svazecky k vyrobé kartacnickych
vyrobkii; malifské podlozky a valecky,
stérky (jiné nez stiraci valecky)
9605 Cestovni soupravy pro osobni toaletu, Kazda soucast soupravy musi spliiovat pravidlo, které by
Siti nebo ¢isténi obuvi nebo odévi pro ni platilo, kdyby nebyla soucasti soupravy. Lze vSak
pouzit neptivodni pfedméty za predpokladu, ze jejich
celkova hodnota nepfesahuje 15 % ceny soupravy ze
zavodu
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Kod Zpusobila operace (opracovani nebo zpracovani
harmonizovaného Popis produktu provadeéné na neptivodnich materialech, které udéluje
systému status ptivodu)
(1 () 3)
9606 Knofliky, stiskaci knofliky a patentky, | Vyroba:
fom}}l na }m Oﬂlky a osote.ltnl cas,tl & - z materialti kteréhokoli ¢isla, kromé materiala
soucasti téchto vyrobku; knoflikové e
stejného cisla jako produkt, a
polotovary
- v niz hodnota vsech pouzitych materialti
nepiesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
Kulickova pera; popisovace, Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materialti
znackovace a zvyraziiovace s plsténym | stejného Cisla jako produkt. Lze v8ak pouzit psaci pera a
nebo jinym porovitym hrotem; plnici $picky pro pera zafazené do stejného Cisla
pera s perem a jind plnici pera; rydla
pro rozmnozovace; patentni tuzky;
nasadky na pera, drzatka na tuzky a
podobné vyrobky; ¢asti a soucasti
(v€etné ochrannych uzavért a
prichytek) té€chto vyrobk, jiné nez
vyrobky ¢isla 9609
9612 Pasky do psacich stroji a podobné Vyroba:
E)aI'V}Cl pasl.(.y nap gstene tls,karskou' |- z materialti kteréhokoli ¢isla, krome materialt
¢erni nebo jinak pfipravené k predavani teiného &isla iako produkt
otiski, té na civkach nebo v kazetich; SIEInEAo ¢isla Jako produid, 8
razitkové polstarky, téZ napusténé, téz | — v niz hodnota v8ech pouzitych materiala
v krabickach neptesahuje 70 % ceny produktu ze zavodu
9613 20 Plynové kapesni zapalovace, znovu Vyroba, v niz celkova hodnota pouzitych materiali ¢isla
naplnitelné 9613 nepiesahuje 30 % ceny produktu ze zavodu
9614 Dymky (véetn¢ dymkovych hlav) a Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla
doutnikové nebo cigaretové $picky a
jejich casti a soucasti
Kapitola 97 Umélecka dila, sbératelské piedméty a | Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé& materialti
starozitnosti stejného Cisla jako produkt
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Viz uvodni poznamka 4.2.

Viz uvodni poznamky 8.1 a 8.3, které se tykaji ,,specifickych procesu‘..

Viz tivodni poznamka 8.2, ktera se tyka ,,specifickych procest.

V ptipadé produkti sestavajicich z materialti zatazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907 az
3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materialt, jejichz hmotnostni podil v produktu prevlada.
Viz uvodni poznamka 6, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobku zhotovenych ze smési
textilnich materiald.

Pouziti tohoto materialu je omezeno na vyrobu tkanin uré¢enych pro papirensky pramysl.

Viz uvodni poznamka 7.

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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Dodatek I1

7ZADOST O ODCHYLKU

1. OBCHODNI POPIS DOKONCENEHO PRODUKTU

1.1 Celni zaiazeni (kod HS)

2. OBCHODNI POPIS NEPUVODNICH MATERIALU

2.1 Celni zarazeni (kod HS)

3. OCEKAVANY ROCNi OBJEM VYVOZU DO UNIE (HMOTNOST, POCET KUSU, METRY NEBO JINE
JEDNOTKY)

4. HODNOTA DOKONCENYCH PRODUKTU
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5. HODNOTA NEPUVODNICH MATERIALU
6. PUVOD NEPUVODNICH MATERIALU
7. DUVODY, PROC NELZE U DOKONCENEHO PRODUKTU DODRZET PRAVIDLO PUVODU
8. POZADOVANA DOBA TRVANI ODCHYLKY
0Od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr
9. MOZNY VYVOJ PRO PREKONANI POTREBY ODCHYLKY

10.  UDAJE O SPOLECNOSTI

Kapitalova struktura dotyéné firmy / mnozstvi uéinénych nebo piedpokladanych investic / pocet skute¢nych nebo
planovanych zaméstnanct
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Dodatek ITT

ZADOST O REGISTRACI VYVOZCE
pro uéely registrace vyvozet v ZZU v souvislosti s pfidruzenim zamoiskych zemi a uzemi

k Evropské unii

1. Jméno/nazev, uplna adresa a zemé, kontaktni udaje, identifika¢ni ¢islo TIN vyvozce

2. Dalsi kontaktni udaje véetné Cisla telefonu a faxu, pripadné e-mailova adresa (nepovinné)

3. Uved’te, zda je vasi hlavni ¢innosti vyroba, nebo obchodovani.

4. Orienta¢ni popis zboZi, které je zptisobilé pro preferen¢ni zachazeni, véetné orientacniho seznamu ¢iselnych
kodi (Cisel) harmonizovaného systému (nebo kapitol, pokud obchodované zbozi spada do vice nez dvaceti ¢isel
harmonizovaného systému).
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5. Zavazek vyvozce

NiZe podepsana osoba:

i

- prohlasuje, Ze jsou vyplnéné tidaje uvedené vyse spravné,

- potvrzuje, Ze nebyla zrusena Zadna drivéjsi registrace, pokud ano, potvrzuje, Ze situace, jeZ ke zruseni
vedla, byla napravena,

- se zavazuje, Ze bude vyhotovovat deklarace o puvodu pouze pro zbozi, které je zpiisobilé pro
preferen¢ni zachazeni a spliiuje pravidla pivodu stanovena pro toto zboZi v této priloze,

- se zavazuje, Ze povede Fadné obchodni ucetni zaznamy o vyrobé/dodavkach zbozi, které je zptisobilé
pro preferencni zachazeni, a Ze tyto zaznamy bude uchovavat po dobu alespon tFi let od konce

7

kalendainiho roku, ve kterém byla deklarace o pivodu vyhotovena,

- se zavazuje okamzité informovat prisluSny orgin ozménich, k nimz dojde v jejich registra¢nich

udajich po ziskani Cisla registrovaného vyvozce,

- se zavazuje spolupracovat s prisluSnym organem,

- se zavazuje, Ze prijme veSkeré kontroly spravnosti jim vyhotovenych deklaraci o pivodu, véetné
ovérovani ucetnich zaznamu a navs§tév na misté provadénych organy Evropské komise nebo ¢lenskych
statd,

- se zavazuje, Ze poZada o zruSeni své registrace v systému, pokud jiZ nebude spliiovat podminky pro
vyvoz zboZi podle tohoto rozhodnuti,

— se zavazuje, Ze poZada o zruSeni své registrace v systému, pokud jiZ nebude mit v amyslu vyvaZet zboZi
podle tohoto rozhodnuti.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce
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6. Predchozi vyslovny avédomy souhlas vyvozce se zveiejnénim jeho udaji na vefejné pFistupnych
internetovych strankach

NiZe podepsana osoba bere na védomi, Ze udaje poskytnuté v tomto prohlaSeni mohou byt zpiistupnény
veiejnosti na verejné pristupnych internetovych strankach. Se zvefejnénim téchto idajii na verejné piistupnych
internetovych strankach souhlasi. Sviij souhlas se zvefejnénim téchto twdaji na vefejné pristupnych
internetovych strankach miiZe odvolat zaslanim Zadosti prisluSnym organim odpovédnym za registraci.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce @

7. Kolonka pro uiedni zaiznamy p¥islu§ného organu
Zadatel je registrovan pod timto &islem:

Registracni ¢islo:

Datum registrace

Datum pocatku platnosti registrace

Podpis a razitko
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Upozornéni
ohledn¢ ochrany a zpracovavani osobnich idaji vloZenych do systému

1. V ptipadech, kdy osobni tidaje uvedené v této zadosti o registraci vyvozce zpracovava
Evropska komise, pouzije se nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725®,
Pokud piisluiné organy ZZU uplatiiuji naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679®), pouziji se ustanoveni uvedeného nafizeni v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajli a s volnym pohybem téchto idaji pii zpracovani osobnich udaji
uvedenych v této zadosti o registraci vyvozce.

2. Osobni udaje v souvislosti s zadosti o registraci vyvozce se zpracovavaji pro ucely
Rozhodnuti Rady 2013/755/EU®. Nafizeni uvedend v bodé 1 jsou pravnim zakladem pro

zpracovavani osobnich udaji v souvislosti s Zadosti o registraci vyvozce.

Spravcem, pokud jde o zpracovavani tdaji v systému REX, je piislusny organ v ZZU, kde

byla zadost podana.
3. Seznam piislugnych organtt ZZU je zvefejnén na internetovych strankach Komise.
4. Ptistup k veskerym udajim uvedenym v této zadosti se udili prostfednictvim uzivatelského

jména/hesla pro uzivatele v Komisi, pfislusnym organiim ZZU a celnim organim
¢lenskych statd.

5. Udaje souvisejici se zrugenymi registracemi uchovévaji ptisluiné organy ZZU v systému
REX po dobu deseti kalendainich let. Po¢atkem tohoto obdobi je konec roku, béhem néhoz
doslo ke zruseni registrace.
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6. Subjekt idaji ma pravo na piistup k adajim, které se jej tykaji a které budou v systému
REX zpracovavany, a v ptislusnych ptipadech ma rovnéz pravo na opravu, vymazani ¢i
zablokovani téchto daji v souladu s natizenimi (EU) 2018/1725 nebo (EU) 2016/679.
Zadost o piistup k udajim nebo zadost o jejich opravu, vymazani ¢i zablokovani se podle
okolnosti podava piislusnym organtim ZZU odpovédnym za registraci, které zadosti
vyrizuji. Pfedlozi-li registrovany vyvozce zadost sméfujici k uplatnéni jeho prav Komisi,
Komise ji postoupi piislusnym organtim dotéené ZZU. Pokud se registrovany vyvozce
nedomiize svych prav u spravce udaji, predlozi svou zadost Komisi, ktera bude jednat jako
spravce. Komise ma pravo udaje opravit, vymazat ¢i zablokovat.

7. Stiznosti Ize adresovat piislusnému vnitrostatnimu organu odpovédnému za ochranu udaju.
Pokud se stiznost tyka zpracovavani udaji Komisi, je tfeba ji adresovat evropskému
inspektorovi ochrany udaju (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).

™ Jsou-li zadosti o registraci vyvozce nebo jiné vymény informaci mezi registrovanymi
vyvozci a piislugnymi organy ZZU podéavany za pouziti elektronického zpracovani dat,
nahradi se podpis a razitko uvedené v kolonkach 5, 6 a 7 elektronickym oveéfovanim
pravosti.

@ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich daji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajl a o zruSeni natizeni (ES) €. 45/2001 a
rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

® Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
idajti a o zrueni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrand osobnich udaji) (Ut. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

@ Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruZeni zamoiskych zemi a
tizemi k Evropské unii ( ,,rozhodnuti o piidruzeni zamoii“ ) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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Dodatek IV
DEKLARACE O PUVODU

Vyhotovuje se na kterémkoli obchodnim dokladu, ktery uvadi jméno a Gplnou adresu vyvozce a

prijemce, popis zbozi a datum vystaveni.
Francouzské znéni

L’exportateur (Nnuméro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits
originaires contenus dans I’envoi est inférieure 8 EUR 10.000 M) des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1’origine
préférentielle... @ au sens des régles d’origine de la Décision d’association des pays et territoires

d’outre-mer et que le critére d’origine satisfait est ... ... ®
Anglické znéni

The exporter (number of registered exporter — unless the value of the consigned originating
products does not exceed EUR 10,000 (V) of the products covered by this document declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ...preferential origin ® according to
rules of origin of the Decision on the association of the overseas countries and territories and that

the origin criterion met is ... ... ®
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M Pokud deklarace o ptivodu nahrazuje jinou deklaraci, uvede nasledny drzitel zbozi
vyhotovujici tuto deklaraci své jméno/nazev a plnou adresu a poznamku ,,acting on the
basis of the statement on origin made out by [name and full address of the exporter in the
OCT], registered under the following number [Number of Registered Exporter of the
exporter in the OCT]*.

@ Uvede se zemé ptivodu produkti. Tyka-li se deklarace o ptivodu zcela &i z&asti produkth
pochazejicich z Ceuty a Melilly ve smyslu ¢lanku 46 této ptilohy, musi je vyvozce zietelné
vyznaéit v dokladu, na némz je deklarace vyhotovena, pomoci zkratky ,,CM*.

® Zcela ziskané produkty: uved'te pismeno ,,P*‘; produkty dostate¢né opracované nebo
zpracované: uved’te pismeno ,,W* spolu s ¢islem harmonizovaného systému popisu a
¢iselného oznacovani zbozi (harmonizovaného systému) ve formé ¢tyfmistného kodu
vyvazeného produktu (napiiklad ,,W* 9618); v ptipad¢ potieby se vyse uvedené znéni
nahradi jednim z téchto oznaceni:

a) v ptipad¢ kumulace podle ¢l. 2 odst. 2 této ptilohy nebo dvoustranné kumulace podle
¢lanku 7 této prilohy: ,,EU cumulation® nebo ,,cumul UE*; ,,OCT cumulation* nebo
,cumul PTOM*;

b) v pfipadé kumulace z n¢které zemé EPA podle ¢lanku 8§ této ptilohy: ,,cumulation
with EPA country [name of the country]“ nebo ,,cumul avec le pays APE [nom du
pays]*;

c) v ptipad¢ kumulace z né€které zemé GSP podle ¢lanku 9 této ptilohy: ,,cumulation
with GSP country [name of the country]* nebo ,,cumul avec le pays SPG [nom du
pays]*;

d) v ptipad¢ kumulace ze zemé, s niz ma Unie dohodu o volném obchodu podle ¢lanku
10 této ptilohy: ,.,extended cumulation with country [name of the country]“ nebo
,»cumul étendu avec le pays [nom du pays]“.
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Dodatek V
PROHLASENI DODAVATELE K PRODUKTUM
BEZ STATUSU PREFERENCN{HO PUVODU

J4, niZe podepsany, prohlasuji, Ze zboZi uvedené na této faKtuFe.........coovrvrueverereieiririiiececeie e, @
DYLO VYTODENO V ..ottt ettt a ettt s e e ass s s s et e s e s esessesassesesesesens @
a obsahuje nize uvedené soucasti nebo materialy, které pro ucely preferen¢niho obchodu
nepochazeji ze statu EPA, ZZU nebo Evropské unie:
.................................. 3 et eeitieee ittt eea e @ ®)
............................................................................................................................................................. ©)
Zavazuji se, Ze celnim orgdniim na pozadani pfedlozim dikazy na podporu tohoto prohlaseni

Q) ®

(O]
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Pozn.

Vyse uvedeny text, fadn€ vyplnény v souladu s nize uvedenymi poznamkami pod ¢arou,

ptredstavuje prohlaseni dodavatele. Text poznamek pod Carou vSak neni tieba uvadet.

M — Pokud se jedna pouze o nékteré zboZi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaceno
nebo oznaceno a toto oznaceni musi byt uvedeno v prohlaSeni takto: ,,.......ccccevveeveennnnn.
uvedené na faktufe a oznacené ....................... bylo vyrobeno .........ccccceeueee. «

— Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo ptiloha k faktute (viz ¢l. 27 odst. 1 této
ptilohy), uvadi se misto slova ,,faktura“ nazev tohoto dokladu.

@ Evropska unie, ¢lensky stat, zem& EPA nebo ZZU.

® Ve vsech piipadech musi byt uveden popis. Popis musi byt pfimé&feny a dostatecné
podrobny, aby umoznil sazebni zatfazeni dané¢ho zbozi.

@ Celni hodnoty se uvadéji pouze na vyzadani.

® Zemé pivodu se uvadi pouze na vyzadani. Uvadény pivod musi byt preferenénim
puvodem, veskeré ostatni ptivody se uvadéji jako ,,treti zeme*.

© Pokud se tato informace vyzaduje, spolec¢né s popisem provedeného zpracovani se uvede

»a bylo [v EU] [v élenském statd] [ve staté EPA] [v ZZU] zpracovano takto

™ Misto a datum. V prlpade dlouhodobého prohlaseni dodavatele, jez je uvedeno v ¢l. 27
odst. 2 této ptilohy, se uvede rovnéz tato véta: ,,Toto prohlasem je platné pro vSechny
zasilky tohoto zbozi odeslané od .......... do..........

®) Jméno a postaveni ve spole¢nosti.

© Podpis.
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Dodatek VI
OSVEDCEN{ UDAJU

1. Osvédceni tdaji stanovené v tomto dodatku je pouzivano a vyti§téno v jednom nebo vice z
ufednich jazykt, v nichZ je vypracovano toto rozhodnuti, a v souladu s vnitrostatnim
pravem vyvazejici zemé nebo vyvazejiciho izemi. Osvédceni tdaji se vypliuji v jednom z
téchto jazyka; jsou-li vypliiovana rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a hiilkovym

pismem. Nesou potadové Cislo, predtisténé nebo nepiedtisténé, pro ucely identifikace.

2. Osvédceni tdajii ma rozméry 210 x 297 mm s maximalni pfipustnou odchylkou do —5 mm
nebo do +8 mm na délku. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bez dievoviny

a o hmotnosti nejméneé 25 g/m?2.

3. Vnitrostatni spravni organy si mohou vyhradit pravo tisknout osvédéeni samy nebo je
nechat tisknout schvalenymi tiskarnami. Ve druhém uvedeném ptipadé musi kazdé
osvédceni obsahovat odkaz na piislusné schvaleni. Kazdé osvéd¢eni musi nést nazev

a adresu tiskarny nebo znacku, podle niz lze tiskarnu identifikovat.



L 337/154 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2019
1. Dodavatel ® OSVEDCENI UDAJU
k pouziti pro preferen¢ni obchod mezi
2. Piijemce EVROPSKOU UNII
a
770

3. Zpracovatel @

4. Stat, ve kterém bylo provedeno opracovani nebo
zpracovani

. Celni ufad dovozu @

[=))

. Dovozni dokument ®

|

5. Vyhrazeno pro tredni zaznamy

ZBOZi

. Znacky, Cisla, mnoZstvi a

druh baleni

9. Cislo/polozka harmonizovaného systému popisu a
¢iselného oznacovani zbozi (kod HS)

10. Mnozstvi ¥

11. Hodnota @

POUZITE DOVEZENE MATERIALY

Ukedni razitko

(Podpis)

12. Cislo/polozka harmonizovaného systému popisu a 13. Zemé pivodu 14. Mnozstvi @ |15. Hodnota
¢iselného oznacovani zbozi (kéd HS) Q)
16. Povaha provedeného opracovani nebo zpracovani
17. Poznamky
18. CELNi POTVRZEN{ 19. PROHLASENi DODAVATELE
Prohlaseni ovéfeno: Ja, nize podepsany/a, prohlasuji, ze udaje
v tomto osvédceni jsou spravné.
Dokument ..........ooooiiiiiiiiiieeee e
TiskOPIS .eoveveieeeiieeee G
CelnfGfad ....ovoviiiii e
Datum
(misto) (datum)

(Podpis)

MROHG) Viz poznamky na druhé strang.
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ZADOST O OVERENI VYSLEDEK OVERENI

Nize podepsany celni tfednik pozaduje ovéfeni pravosti | Z provedeného ovéteni vyplynulo, Ze toto osvédceni udajt:
a spravnosti tohoto osvédceni udaji.
a) bylo vydano uvedenym celnim ufadem a ze udaje v ném
uvedené jsou spravné

b) nespliluje pozadavky kladené na pravost a spravnost (viz
piipojené poznamky)

(Misto a datum) (Misto a datum)

Utkedni razitko Ukedni razitko

(Podpis tiednika) (Podpis ufednika)

™ Nehodici se skrtnéte

KRIZOVE ODKAZY
M Jméno fyzické osoby nebo nazev podniku a Gplna adresa.
@ Nepovinné udaje.
® Kg, hl, m® nebo jina mira.
@ Obaly se povazuji za soucast zbozi, které je v nich ulozeno. Toto ustanoveni se vSak nevztahuje na obaly,

které nejsou obvyklé pro zbozi v nich zabalené a které maji nezavisle na svém pouziti jako obaly vlastni
uzitnou hodnotu a jsou trvanlivého charakteru.
® Hodnota musi byt uvedena v souladu s pravidly pivodu.*
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